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SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
PM.E.,, CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C - 2015/11432]

29 OCTOBRE 2015. — Arrété royal portant exécution du Titre 4,
Chapitre 4, du Livre VII du Code de droit économique

RAPPORT AU ROI

Sire,

L'arrété que le Gouvernement a 1’honneur de soumettre a Votre
signature, donne exécution aux articles VIL.160, VII.180, VII.181,
VIL.182, VIL.184, VII.185, VIL.186, VII.187 et VIL.188 du titre 4, chapitre 4,
du livre VII du Code de droit économique.

Le titre 4, chapitre 4, du livre VII a pour objet de déterminer les regles
d’acces a la profession de préteur et d'intermédiaire en crédit hypothé-
caire et a celle de préteur et d’intermédiaire en crédit a la consomma-
tion.

En ce qui concerne le crédit hypothécaire, les conditions a remplir
pour avoir accés a la profession de préteur ou d’intermédiaire de
crédit ont été déterminées de maniere a se conformer a la Direc-
tive 2014/17/UE du 4 février 2014 sur les contrats de crédit aux
consommateurs relatifs aux biens immobiliers a usage résidentiel.

A partir du 1° novembre 2015, les préteurs en crédit hypothécaire et
en crédit a la consommation, ainsi que les intermédiaires de crédit,
devront, avant de pouvoir commencer leurs activités, obtenir un
agrément (pour les préteurs) ou une inscription (pour les intermédiai-
res) aupres de la FSMA.

Pour pouvoir entrer en ligne de compte pour cet agrément ou cette
inscription, les préteurs et les intermédiaires de crédit doivent, en vertu
de la loi, respecter un certain nombre de conditions, que le Roi est
chargé de préciser.

Les préteurs qui exercent également l'activité d’intermédiaire de
crédit doivent remplir des conditions supplémentaires. Il s’agit des
préteurs qui distribuent en direct leur propres crédits et/ou des
préteurs qui interviennent comme intermédiaire dans des crédits
souscrits par d’autres préteurs.

Ainsi, le Roi doit déterminer les formes et conditions auxquelles
doivent satisfaire la demande d’agrément pour les préteurs et la
demande d’inscription pour les intermédiaires de crédit.

Le Roi doit également fixer les conditions auxquelles doit répondre
I'assurance de la responsabilité civile professionnelle a souscrire par les
intermédiaires de crédit ainsi que par les préteurs qui pratiquent
I'intermédiation en crédit.

Les intermédiaires de crédit et les préteurs qui exercent l'activité
d’intermédiaire de crédit doivent désigner des responsables de la
distribution qui supervisent l'activité d’intermédiation en crédit. Le
nombre de responsables de la distribution a désigner peut étre fixé par
le Roi.

L'intermédiaire de crédit, ses responsables de la distribution et les
autres personnes qui sont en contact avec le public dans le cadre de
l'activité d’intermédiation en crédit, doivent posséder les connaissances
professionnelles telles que déterminées par le Roi.

Les responsables de la distribution et les personnes en contact avec le
public aupres d'un préteur qui exerce l'activité d’intermédiaire de
crédit, doivent répondre aux mémes exigences en matiere de connais-
sances professionnelles.

L'organe légal d’administration de I'intermédiaire en crédit hypothé-
caire et les dirigeants effectifs de lintermédiaire en crédit a la
consommation doivent eux aussi posséder les connaissances profes-
sionnelles a déterminer par le Roi.

Les conditions d’inscription, que le Roi est chargé d’élaborer plus en
détail, sont similaires a celles qui s’appliquent dans le cadre de la
distribution d’assurances et de l'intermédiation en assurances et en
réassurance, telles que régies par la loi du 4 avril 2014 relative aux
assurances, et a celles qui s’appliquent dans le cadre de la distribution
d’instruments financiers et de l'intermédiation en services bancaires et
en services d'investissement, telles que régies par la loi du 22 mars 2006
relative a I'intermédiation en services bancaires et en services d'inves-
tissement et a la distribution d’instruments financiers.

Les lignes de force des dispositions contenues dans le présent
avant-projet d’arrété soumis a Votre signature sont des lors dans une
large mesure identiques a celles qui figurent dans les arrétés royaux
d’exécution des lois précitées.

Le commentaire donné ci-dessous ne portera par conséquent que sur
les dispositions dont les lignes de force s’écartent volontairement de
celles suivies dans les statuts précités.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C - 2015/11432]

29 OKTOBER 2015. — Koninklijk besluit tot uitvoering van Titel 4,
Hoofdstuk 4 van Boek VII van het Wetboek van economisch recht

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Het besluit dat de Regering de eer heeft U ter ondertekening voor te
leggen, geeft uitvoering aan artikels VIL.160, VII.180, VIL.181, VIL.182,
VIL.184, VIIL.185, VIL.186, VIL.187 en VIL188 van Titel 4, Hoofdstuk 4,
Boek VII van het Wetboek van Economisch Recht.

Titel 4, Hoofdstuk 4 van Boek VII, heeft tot doel de toegang tot het
beroep te regelen van de kredietgevers en bemiddelaars inzake
hypothecair krediet en van de kredietgevers en bemiddelaars inzake
consumentenkrediet.

Voor wat het hypothecair krediet betreft werd bij de vaststelling van
de voorwaarden waaraan moet worden voldaan om toegang te krijgen
tot het beroep van kredietbemiddelaar of kredietgever de Richtlijn
2014/17/EU van 4 februari 2014 inzake kredietovereenkomsten voor
consumenten met betrekking tot voor bewoning bestemde onroerende
goederen omgezet.

De kredietgevers in consumentenkrediet en in hypothecair krediet en
de kredietbemiddelaars zullen vanaf 1 november 2015, alvorens hun
werkzaamheden te kunnen opstarten, een vergunning (voor de krediet-
gevers) of een inschrijving (voor de bemiddelaars) moeten bekomen
van de FSMA.

Om in aanmerking te kunnen komen voor deze vergunning of
inschrijving legt de wet aan de kredietgevers en de kredietbemidde-
laars een aantal voorwaarden op die door de Koning nader moeten
worden bepaald.

De kredietgevers die ook het bedrijf van kredietbemiddelaar uitoe-
fenen, moeten aan bijkomende voorwaarden voldoen. Het gaat om die
kredietgevers die aan rechtstreekse distributie van hun eigen kredieten
doen en/of kredietgevers die als bemiddelaar optreden voor kredieten
die bij andere kredietgevers worden onderschreven.

Zo moet de Koning nader bepalen aan welke vormen en voorwaar-
den de vergunningsaanvraag voor kredietgevers en inschrijvingsaan-
vraag voor kredietbemiddelaars moeten voldoen.

Ook moet de Koning de voorwaarden vaststellen waaraan de
burgerlijke beroepsaansprakelijkheids-verzekering moet voldoen, die
moet worden afgesloten door kredietbemiddelaars en door kredietge-
vers die aan kredietbemiddeling doen.

De kredietbemiddelaars en de kredietgevers die het bedrijf van
kredietbemiddelaar uitoefenen , moeten verantwoordelijken voor de
distributie aanduiden die toezicht uitoefenen over de activiteit van
krediet-bemiddeling. Het aantal verantwoordelijken voor de distributie
dat moet worden aangeduid, kan door de Koning nader worden
bepaald.

De kredietbemiddelaar, zijn verantwoordelijken voor de distributie
en de andere personen die in het kader van de activiteit van
kredietbemiddeling in contact komen met het publiek moeten de
vereiste beroepskennis bezitten, die de Koning nader moet bepalen.

De verantwoordelijken voor de distributie en de personen in contact
met het publiek aangesteld door de kredietgever die het bedrijf van
kredietbemiddelaar uitoefent, moeten inzake beroepskennis dezelfde
voorwaarden vervullen.

Ook het wettelijk bestuursorgaan van de hypothecaire kredietbemid-
delaar en de effectieve leiders van de bemiddelaar inzake consumen-
tenkrediet moeten de door de Koning nader te bepalen beroepskennis
bezitten.

De inschrijvingsvoorwaarden die door de Koning verder moeten
uitgewerkt worden, zijn gelijkaardig aan deze die gelden voor de
distributie van en de bemiddeling in verzekeringen en herverzekerin-
gen, zoals geregeld in de wet van 4 april 2014 betreffende de
verzekeringen en aan de voorwaarden die van toepassing zijn op de
distributie van financiéle instrumenten en de bemiddeling in bank- en
beleggingsdiensten zoals geregeld in de wet van 22 maart 2006
betreffende de bemiddeling in bank- en beleggingsdiensten en de
distributie van financiéle instrumenten.

Het voorliggend voorontwerp van koninklijk besluit dat aan Uw
handtekening wordt voorgelegd, bevat dan ook in grote mate bepalin-
gen die dezelfde krachtlijnen bevatten als deze opgenomen in de
uitvoeringsbesluiten van de eerder genoemde wetten.

De hierna volgende bespreking betreft dan ook enkel deze bepalin-
gen waarin geopteerd werd voor krachtlijnen die afwijken van deze
gevolgd in de voornoemde statuten.
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Il s’agit en particulier des dispositions portant sur la preuve des
connaissances professionnelles, de celles relatives au recyclage des
connaissances et des dispositions transitoires.

1. Les connaissances professionnelles

Les principales nouveautés concernent les connaissances profession-
nelles requises que doivent prouver les personnes suivantes :

— les intermédiaires de crédit;

— les membres de 1'organe légal d’administration et les dirigeants
effectifs des intermédiaires en crédit hypothécaire;

— les dirigeants effectifs des intermédiaires en crédit a la consom-
mation;

— les responsables de la distribution des intermédiaires de crédit et
des préteurs qui pratiquent l'intermédiation en crédit;

— les personnes en contact avec le public des intermédiaires de crédit
et des préteurs qui pratiquent l'intermédiation en crédit.

Dans les statuts actuels d’intermédiaire d’assurances et d’intermé-
diaire en services bancaires et en services d’'investissement, la preuve
des connaissances professionnelles requises peut étre fournie de deux
manieres :

— soit en démontrant que 1'on est titulaire d'un diplome de master
ou d'un dipléome de bachelier comportant suffisamment de crédits se
rapportant a la matiere des assurances ou a la matiére des services
bancaires et des services d’investissement;

— soit, si I’on est au minimum titulaire d"un dipléme de 1’enseigne-
ment secondaire supérieur, en réussissant un examen agréé par la

FSMA.

La technicité de 1’octroi de crédit et la spécificité de la réglementation
a laquelle les contrats de crédit, I’octroi de crédit et I'intermédiation en
crédit doivent satisfaire conformément au livre VII du Code de droit
économique, requierent des connaissances particulieres qui doivent étre
acquises avant de pouvoir proposer ces produits et services au public.
Cette technicité et cette spécificité ne sont pas suffisamment abordées
dans le cadre des formations de master et de bachelier. C’est la raison
pour laquelle la preuve des connaissances professionnelles requises est
également exigée des titulaires d'un diplome de master ou de bachelier.

Conformément a l'article 11, § 2, et a l'article 14, § 2, du présent
avant-projet d’arrété, toutes les personnes concernées devront donc
fournir la preuve de ces connaissances en réussissant un examen agréé.

2. Le recyclage des connaissances professionnelles

L’article 9 de la directive 2014/17/UE du 4 février 2014 relative au
crédit hypothécaire prévoit que le personnel des préteurs, des intermé-
diaires en crédit hypothécaire et des représentants désignés doit non
seulement posséder les connaissances professionnelles requises, mais
également maintenir a jour ces connaissances.

Cette obligation de recyclage des connaissances existe déja dans le
cadre de la distribution d’assurances et de l'intermédiation en assuran-
ces et en réassurance, ainsi que dans le cadre de la distribution
d’instruments financiers et de I'intermédiation en services bancaires et
en services d’investissement.

En concertation avec les secteurs professionnels, cette obligation de
recyclage a été élaborée de maniére a ce que toutes les personnes
soumises a l'obligation de recyclage des connaissances doivent, au
cours d'une période de trois ans, obtenir un nombre de points de
recyclage en suivant une formation aupres d’organisateurs de forma-
tions accrédités a cet effet. En fonction de la catégorie dans laquelle est
inscrit I'intermédiaire pour lequel elles agissent, elles doivent obtenir 20
ou 30 points de recyclage.

Pour pouvoir obtenir une accréditation comme organisateur de
recyclages, le candidat doit déclarer qu'il respectera les exigences de
contenu et d’organisation prévues par les regles de conduite sectorielles
et démontrer que les formateurs qu’il propose disposent des capacités
nécessaires. Lorsqu’un organisateur de formations est accrédité, la
FSMA n’examine pas au préalable les formations offertes par cette
personne quant a leur qualité et a leur pertinence.

En général, ce systeme donne satisfaction, mais on pense cependant
qu’il peut étre simplifié administrativement, et que son efficacité peut
encore étre augmentée. Le présent arrété soumis a Votre signature
s’efforce de répondre a ces objectifs. Premiérement, le nombre de points
devra étre obtenu sur deux années civiles au lieu de trois. Deuxieéme-
ment, la FSMA agréera directement les cours de recyclage, et pas les
organisateurs de formation. La FSMA est ouverte a ce que les cours de
recyclage soient dispensés a distance, pour autant que ces cours
comprennent un test dont il résulte que la formation a effectivement été
suivie. Le passage du test peut se faire également & distance au moyen
de procédés électroniques, pour autant que les procédés employés
garantissent 1'intégrité du processus, et que les heures de recyclage, et
le test, soient individuellement controlables.

Het betreft inzonderheid bepalingen betreffende het bewijs van de
beroepskennis , de bijscholing van deze kennis en de overgangsbepa-
lingen.

1. De beroepskennis

De voornaamste nieuwigheden betreffen de vereiste beroepskennis
die moet worden aangetoond door volgende personen:

— de kredietbemiddelaars;

— de leden van het wettelijk bestuursorgaan en de effectieve leiders
van de bemiddelaars inzake hypothecair krediet;

— de effectieve leiders van de bemiddelaars inzake consumenten-
krediet;

— de verantwoordelijken voor de distributie van de kredietbemid-
delaars en van de kredietgevers die aan kredietbemiddeling doen;

— de personen in contact met het publiek van de kredietbemidde-
laars en van de kredietgevers die aan kredietbemiddeling doen.

In de reeds bestaande statuten van verzekeringstussenpersonen en
tussenpersonen in bank- en beleggingsdiensten kan het bewijs van de
vereiste beroepskennis worden geleverd op twee manieren:

— ofwel door aan te tonen dat men houder is van een masterdiploma
of van een bachelorsdiploma met voldoende studiepunten inzake
verzekeringen of bank- en beleggingsdiensten;

— ofwel, indien men minimaal houder is van een diploma hoger
middelbaar onderwijs, door het slagen in een door de FSMA erkend
examen.

De techniciteit van de kredietverstrekking en de specificiteit van de
regelgeving waaraan kredietovereenkomsten, kredietverlening en kre-
dietbemiddeling overeenkomstig boek VII van het wetboek van
economisch recht moeten voldoen, vergen bijzondere kennis die moet
verworven zijn alvorens men deze producten aan het publiek kan
voorstellen. Die techniciteit en specificiteit komen niet voldoende aan
bod in master- en bachelor opleidingen. Daarom wordt het bewijs van
de vereiste beroepskennis ook geéist van houders van master- of
bachelordiploma’s.

Overeenkomstig artikel 11, § 2 en artikel 14, § 2 van voorliggend
besluit zullen alle betrokkenen dus het bewijs van deze kennis moeten
leveren door te slagen in een erkend examen.

2. De bijscholing van de beroepskennis

Artikel 9 van de Richtlijn 2014/17/EU van 4 februari 2014 betref-
fende het hypothecair krediet bepaalt niet alleen dat de personeelsleden
van kredietgevers, bemiddelaars inzake hypothecair kredieten en hun
aangestelde vertegenwoordigers de vereiste beroepskennis moeten
bezitten, maar ook dat zij deze kennis actueel moeten houden.

Ook in de distributie van verzekeringen en de verzekerings- en
herverzekeringsbemiddeling en in de distributie van financiéle instru-
menten en de bemiddeling in bank- en beleggingsdiensten geldt een
bijscholingsplicht.

In overleg met de beroepssectoren werd de bijscholingsplicht zo
uitgewerkt dat alle personen die onderworpen zijn aan de bijscholings-
plicht, binnen een periode van drie jaar een aantal bijscholingspunten
moet behalen door opleiding te volgen bij daartoe geaccrediteerde
opleidingsverstrekkers. Afhankelijk van de categorie waarin de tussen-
persoon voor wie zij optreden, ingeschreven is, moeten zij 20 of 30
bijscholingspunten behalen.

Om een accreditatie als organisator van bijscholing te kunnen
bekomen, moet de kandidaat verklaren dat hij de inhoudelijke en
organisatorische vereisten vastgelegd in sectorale gedragsregels zal
respecteren en aantonen dat de door hem voorgestelde opleiders over
de nodige ceépaciteiten beschikken. Eens een opleidingsverstrekker
geaccrediteerd is, onderzoekt de FSMA de opleidingen die deze
persoon aanbiedt, niet voorafgaandelijk op hun kwaliteit en pertinen-
tie.

In het algemeen geeft dit systeem voldoening, maar toch denkt men
dat het administratief vereenvoudigd kan worden en dat de efficiéntie
ervan nog kan worden verhoogd. Het besluit dat thans aan Uw
handtekening wordt voorgelegd tracht deze doelstellingen te bereiken.
In de eerste plaats moet het aantal bijscholingspunten behaald worden
binnen periodes van twee kalenderjaren in plaats drie. Ten tweede zal
de FSMA de opleidingen zelf erkennen en niet de opleidingsverstrek-
kers. De FSMA staat ervoor open dat de bijscholingsopleidingen ook op
afstand kunnen worden verstrekt, voor zover deze opleidingen een test
omvatten waaruit kan blijken dat de opleiding ook effectief gevolgd
werd. Ook het afleggen van de test zelf zou op afstand zouden
gebeuren door gebruik te maken van elektronische procedés, voor
zover de gebruikte middelen de integriteit van het proces kunnen
garanderen en de bijscholingsuren en de test individueel gecontroleerd
kunnen worden.
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Etant donné que la matiere du crédit hypothécaire et celle du crédit
a la consommation sont moins diversifiées que celle de 1’assurance, et
que la législation applicable se modifie moins souvent, il est prévu que
les personnes concernées doivent obtenir tous les deux ans au moins
cinq points de recyclage en suivant avec succes un ou plusieurs cours
agréés par la FSMA. Chaque heure de cours donne droit a un point.

Le principe selon lequel I'intermédiaire de crédit et le préteur qui se
livre a l'intermédiation en crédit, restent responsables du recyclage des
connaissances des personnes en contact avec le public qu’ils emploient,
est maintenu. Ils devront, sur demande de la FSMA, préciser régulie-
rement comment ils se sont acquittés de cette obligation.

3. Les dispositions transitoires

Diverses dispositions transitoires ont été prévues pour les personnes
qui soit dans un autre statut, soit par le suivi d'une formation
spécialisée et la réussite d'un examen, soit encore de par leur expérience
acquise, sont censées posséder les connaissances professionnelles
requises, a la condition générale cependant qu’elles exercassent des
activités d’intermédiation en crédit avant le 1°* novembre 2015.

De fagon générale, pour ne pas porter atteinte aux situations
existantes, les personnes qui, avant le 1° novembre 2015, exercaient des
activités d’intermédiation en crédit hypothécaire ou en crédit a la
consommation, sont dispensées de la condition de diplome, a savoir le
certificat de ’enseignement secondaire supérieur (art. 18).

Des régimes particuliers sont également prévus.

En premier lieu, un régime a été prévu pour les personnes qui étaient
inscrites avant le 1°" janvier 2015 au registre des intermédiaires en
services bancaires et en services d’investissement, pour les dirigeants
effectifs des personnes morales inscrites a ce registre et pour les
personnes en contact avec le public aupres de ces intermédiaires,

désignées avant le 1 janvier 2015.

Le cours agréé que ces personnes devaient suivre avec fruit dans le
cadre de ces fonctions contenait un module « Crédits » dont le contenu
correspond en grande partie aux exigences de connaissances profes-
sionnelles qui sont imposées aux intermédiaires de crédit par le présent
arrété. Il peut donc en étre tenu compte pour la vérification de la
possession de la connaissance théorique.

Cette méme formation a encore été suivie avec succeés apres le
1¢" janvier 2015 par un certain nombre de ces personnes, et ce sur base
volontaire. Une mesure transitoire est également prévue pour ces
personnes. Elles devront prouver a la FSMA qu’elles ont suivi avec fruit
cette formation.

Un deuxieme régime vise les personnes qui étaient inscrites avant le
1°" novembre 2015 au registre des intermédiaires d’assurances et de
réassurance tenu par la FSMA. Les conditions mises a 1'acceptation de
ces personnes sont toutefois plus strictes, parce qu’elles n‘ont pas été
soumises par le passé a 1’'obligation de suivre avec fruit un cours agréé,
de réussir un examen, ou de suivre un recyclage régulier de leurs
connaissances, dans la matiere des crédits. C’est pourquoi l’arrété
prévoit un régime séparé pour elles.

Ce régime particulier se justifie par deux considérations. Dune part,
comme intermédiaires d’assurances, ou responsables de la distribution
aupres d'un intermédiaire d’assurances, les personnes concernées sont
des professionnels réglementés dans le cadre de ce statut (I'intermédia-
tion en assurances est une activité réglementée depuis 1996). Le fait
qu’ils soient inscrits ou actifs depuis plus de 5 ans en cette qualité
permet de penser qu’il s’agit de professionnels expérimentés. D’autre
part, si ces intermédiaires peuvent faire la preuve qu’ils sont actifs
depuis au moins 5 ans dans l'intermédiation en crédit hypothécaire, on
peut supposer qu’ils ont acquis par la pratique, et possedent donc
effectivement, la connaissance théorique nécessaire a 1’exercice de cette
activité. Il en va de méme des responsables de la distribution qui ont été
désignés aupres de tels intermédiaires.

L'arrété prévoit ainsi que les personnes qui a la date du 1°" novem-
bre 2015 exercent certaines fonctions dans certaines conditions de fagon
ininterrompue depuis 5 ans au moins sont censées posséder la
connaissance théorique en matiere de crédit hypothécaire (et ne doivent
donc pas en fournir la preuve par la production d'une attestation de
réussite a un examen). Ces fonctions et conditions sont les suivantes :

1° soit en tant qu’intermédiaire inscrit au registre des intermédiaires
d’assurances et de réassurance tenu par la FSMA, pour autant qu’elles
aient été actives dans l'intermédiation en crédit hypothécaire de fagon
ininterrompue durant la période d’inscription concernée;

2° soit en tant que responsables de la distribution aupres d'un ou
plusieurs intermédiaires d’assurances inscrits au registre tenu par la
FSMA, pour autant que ce ou ces intermédiaires aient été actifs de facon
ininterrompue dans l'intermédiation en crédit hypothécaire durant la
période concernée.

Omdat de materie inzake hypothecair krediet en inzake consumen-
tenkrediet minder gediversifieerd is dan die inzake verzekeringen en
de toepasselijke wetgeving minder vaak wijzigt, wordt voorzien dat de
betrokken personen om de twee jaar minstens vijf bijscholingspunten
moeten behalen door met vrucht één of meer door de FSMA erkende
opleidingen te volgen. Elk uur opleiding geeft recht op één punt.

Het principe blijft behouden dat de kredietbemiddelaar en de
kredietgever die aan kredietbemiddeling doet verantwoordelijk zijn
voor de bijscholing van de kennis van zijn personen in contact met het
publiek. Zij zullen op vraag van de FSMA regelmatig moeten toelichten
op welke manier zij deze verplichting hebben nageleefd.

3. De Overgangsbepalingen

Verschillende overgangsbepalingen worden voorzien voor de perso-
nen die ofwel in een ander statuut, ofwel via het volgen van een
gespecialiseerde opleiding en het slagen in een examen, ofwel via de
verworven ervaring, geacht worden over de vereiste beroepskennis te
beschikken, evenwel onder de algemene voorwaarde dat zij de
activiteit van kredietbemiddeling reeds uitoefenden v66r 1 novem-
ber 2015.

Meer algemeen, teneinde geen afbreuk te doen aan de bestaande
situaties, worden personen die v66r 1 november 2015 actief waren in
bemiddeling in hypothecair krediet of consumentenkrediet, vrijgesteld
van de voorwaarde om een diploma te bezitten, met name een
getuigschrift van hoger middelbaar onderwijs (art. 18).

Daarnaast zijn er een aantal specifieke regelingen ingevoerd.

Zo is er allereerst een regeling uitgewerkt voor personen die v66r
1 januari 2015 waren ingeschreven in het register van tussenpersonen in
bank- en beleggingsdiensten, voor de effectieve leiders van de rechts-
personen die zijn ingeschreven in dit register en voor de personen in
contact met het publiek die vé6r 1 januari 2015 in die functie waren
aangesteld bij die tussenpersonen.

De erkende opleiding die deze personen in het kader van die functie
met vrucht moesten volgen, bevatte een module “Kredieten” waarvan
de inhoud grotendeels overeenstemt met de kennisvereisten die aan de
kredietbemiddelaars worden opgelegd in het voorliggend koninklijk
besluit. Hier kan dan ook rekening mee worden gehouden wanneer
wordt nagegaan of een persoon de vereiste theoretische kennis bezit.

Dezelfde opleiding werd ook na 1 januari 2015 op vrijwillige basis
door een aantal van deze personen met vrucht gevolgd. Ook voor die
personen is in een overgangsbepaling voorzien. Zij zullen aan de FSMA
moeten bewijzen dat zij deze opleiding met vrucht hebben gevolgd.

Voorts is er een tweede regeling uitgewerkt voor personen die voor
1 november 2015 waren ingeschreven in het register van de verzekerings-
en herverzekeringstussenpersonen dat door de FSMA wordt bijgehou-
den. Om die personen te kunnen aanvaarden zijn evenwel striktere
voorwaarden opgelegd aangezien zij in het verleden niet verplicht
waren om met vrucht een erkende opleiding te volgen, te slagen voor
een examen of een bijscholing te volgen over kredietmateries. Daarom
voert het besluit voor hen een afzonderlijke regeling in.

Aan die specifieke regeling liggen twee overwegingen ten grondslag.
Enerzijds zijn deze personen als verzekeringstussenpersoon of verant-
woordelijke voor de distributie bij een verzekeringstussenpersoon,
beroepsbeoefenaars die in het kader van dit statuut aan een reglemen-
tering zijn onderworpen (sinds 1996 is verzekeringsbemiddeling een
gereglementeerde activiteit). Als zij al meer dan 5 jaar ingeschreven zijn
of actief zijn in die hoedanigheid, mag worden aangenomen dat het
ervaren beroepsbeoefenaars zijn. Anderzijds, als deze tussenpersonen
kunnen bewijzen dat zij al ten minste 5 jaar actief zijn op het vlak van
bemiddeling in hypothecair krediet, kan worden aangenomen dat zij
door praktijkervaring de vereiste theoretische kennis voor de uitoefe-
ning van deze activiteit hebben verworven en dus ook daadwerkelijk
bezitten. Dit geldt eveneens voor de verantwoordelijken voor de
distributie die zijn aangesteld bij dergelijke tussenpersonen.

Het besluit gaat er aldus van uit dat personen die op 1 novem-
ber 2015 sinds ten minste 5 jaar ononderbroken welbepaalde functies
hebben uitgeoefend onder welbepaalde voorwaarden, beschikken over
de vereiste theoretische kennis inzake hypothecair krediet (en hier dus
geen bewijs van hoeven te verstrekken door een attest voor te leggen
van welslagen voor een examen). Het gaat daarbij om de volgende
functies en voorwaarden :

1° ofwel als tussenpersoon die is ingeschreven in het register van de
verzekerings- en herverzekeringstussenpersonen van de FSMA, voor
zover zij gedurende de betrokken periode van inschrijving ononder-
broken actief zijn geweest in bemiddeling in hypothecair krediet;

2° ofwel als verantwoordelijke voor de distributie bij een of meer
verzekeringstussenpersonen die zijn ingeschreven in het register van
de FSMA, voor zover die verzekeringstussenpersonen gedurende de
betrokken periode ononderbroken actief zijn geweest in bemiddeling in
hypothecair krediet.
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II ne doit pas étre prouvé pour chaque responsable de la distribution
qu’il a été actif durant les 5 dernieres années dans 'intermédiation en
crédit hypothécaire; il suffit d’établir qu’il a été désigné comme
responsable de la distribution depuis 5 ans aupres d’un ou plusieurs
intermédiaires d’assurances qui, eux, font la preuve qu’ils ont été actifs
dans l'intermédiation en crédit hypothécaire durant la période pendant
laquelle le responsable de la distribution concerné y exercait ses
fonctions.

Cette preuve, qui devra étre fournie a la FSMA, pourra étre apportée
de diverses facons, par exemple :

— par la production d'une convention de collaboration avec un ou
plusieurs préteurs, couvrant la période voulue;

— par la production de bordereaux de commissions payées par un ou
plusieurs préteurs a la suite de l'apport de préts hypothécaires a ce
préteur.

Les deux régimes peuvent étre cumulés. Si, par exemple, une
personne, durant les 5 ans précédant le 1° novembre 2015, a été inscrite
en personne physique comme intermédiaire d’assurances pendant les
3 premiéres années, et est devenue ensuite, sans interruption, respon-
sable de la distribution auprés d'un intermédiaire d’assurances consti-
tué en personne morale pendant les 2 années restantes, le demandeur
de l'inscription pourra se prévaloir a son sujet du régime transitoire, a
la condition toutefois qu’il apporte la preuve que ces deux intermédiai-
res d’assurances ont été actifs dans l'intermédiation en crédit hypothé-
caire durant les deux périodes respectives de 3 ans et 2 ans.

Si un responsable de la distribution est reconnu apte, durant la
période transitoire, a bénéficier de cette dispense, il va de soi qu’il
continue a en bénéficier par la suite s’il entre au service d'un autre
employeur (voir art. 26, § 2, commenté ci-apres), ceci, naturellement,
sans préjudice du respect des autres exigences qui pourraient lui étre
applicables.

Pour des raisons visant a éviter une complication excessive dans le
régime de preuve, sachant notamment que la FSMA devra traiter
plusieurs dizaines de milliers de demandes d’inscription dans un délai
de 18 mois, le régime des responsables de la distribution n’est pas
étendu aux personnes en contact avec le public aupres des intermédiai-
res d’assurances en question. La raison en est que la pratique montre
que ces personnes changent fréquemment d’employeur, et que dong, il
serait difficile pour ces personnes d’établir, et pour la FSMA de
controler, qu’elles ont été effectivement actives aupres d'un intermé-
diaire d’assurances qui a été actif depuis au moins 5 ans dans
Iintermédiation en crédit hypothécaire et, a fortiori, de supposer
qu’elles ont acquis, par la pratique, la connaissance professionnelle
requise.

Le régime prévu pour la connaissance théorique en matiere de crédit
hypothécaire des personnes actives dans 'intermédiation en assurances
est d’application également pour la connaissance théorique en matiere
de crédit a la consommation, si ce n’est que la condition d’exercice
effectif de I'activité durant les 5 dernieres années est remplacée par une
condition d’inscription réguliere au SPF Economie conformément a la
loi du 12 juin 1991 relative au crédit a la consommation. A la différence
de l'intermédiation en crédit hypothécaire, qui est une activité nouvel-
lement réglementée, 1'activité d'intermédiation en crédit a la consom-
mation est en effet régie de longue date par une loi de controle. La
preuve de l'inscription pourra donc étre fournie par la production de
l'attestation délivrée par le SPF Economie. Cette preuve devra étre
fournie a la FSMA.

En troisieme lieu, un régime est prévu pour les autres personnes qui
n’étaient pas inscrites dans un statut particulier mais qui, essentielle-
ment dans le secteur du commerce, et sur base volontaire, ont réussi un
examen individuel, objectif et mesurable, consécutif a une formation
spécialisée en crédit a la consommation dont le contenu correspond aux
exigences de connaissances professionnelles qui sont imposées aux
intermédiaires en crédit a la consommation par le présent arrété. Il
n’apparait donc pas nécessaire pour ces personnes de requérir qu’elles
passent a nouveau cette épreuve mais elles devront prouver a la FSMA
qu’elles ont suivi avec fruit cette formation.

Le méme régime est également d’application aux mémes conditions
pour les personnes qui auraient été actives dans l'intermédiation en
crédit hypothécaire sans étre inscrites dans un statut particulier.

Le régime transitoire s’applique bien entendu aussi aux responsables
de la distribution et aux personnes en contact avec le public aupres des
préteurs.

Pour autant que de besoin, on précise que les personnes dispensées
d’une fagon ou d’une autre de fournir la preuve des connaissances
professionnelles requises pour accéder a la profession, sont bien
entendu soumises a 1’obligation de recyclage régulier de ces connais-

sances.

Er hoeft niet voor elke verantwoordelijke voor de distributie te
worden aangetoond dat hij gedurende de laatste 5 jaar actief is geweest
in bemiddeling in hypothecair krediet. Het volstaat aan te tonen dat hij
al 5 jaar is aangesteld als verantwoordelijke voor de distributie bij een
of meer verzekeringstussenpersonen die het bewijs leveren dat zij actief
zijn geweest in bemiddeling in hypothecair krediet gedurende de
periode waarin de betrokken verantwoordelijke voor de distributie er
zijn functie uitoefende.

Dat bewijs dat aan de FSMA zal moeten worden verstrekt, kan haar
op verschillende wijzen worden geleverd, zoals bijvoorbeeld:

— door voor de betrokken periode een samenwerkingsovereenkomst
met een of meer kredietgevers voor te leggen;

— door borderellen voor te leggen van commissies die door een of
meer kredietgevers zijn betaald voor de hypothecaire kredieten die bij
hun zijn aangebracht.

Deze beide regelingen mogen worden gecumuleerd. Als een persoon
bijvoorbeeld in de 5 jaren voér 1 november 2015, tijdens de eerste
3 jaren van die periode als natuurlijk persoon was ingeschreven in de
hoedanigheid van verzekeringstussenpersoon en vervolgens, zonder
onderbreking, gedurende de 2 overblijvende jaren werkzaam was als
verantwoordelijke voor de distributie bij een verzekeringstussenper-
soon die is opgericht als rechtspersoon, kan de aanvrager van de
inschrijving voor deze persoon aanspraak maken op de overgangsre-
geling, op voorwaarde evenwel dat hij het bewijs levert dat deze beide
verzekeringstussenpersonen actief waren in bemiddeling in hypothe-
cair krediet gedurende deze twee periodes van respectievelijk 3 jaar en
2 jaar.

Als wordt geconcludeerd dat een verantwoordelijke voor de distri-
butie tijdens de overgangsperiode in aanmerking komt voor deze
vrijstelling, blijft dit vanzelfsprekend ook naderhand gelden mocht hij
in dienst treden bij een andere werkgever (zie de onderstaande
toelichting bij art. 26, § 2), wat uiteraard niet wegneemt dat hij de
overige vereisten die eventueel op hem van toepassing zouden zijn
dient na te leven.

Om een al te ingewikkelde bewijsregeling te vermijden, wetende dat
de FSMA tienduizenden inschrijvingsaanvragen zal moeten behande-
len binnen een tijdspanne van 18 maanden, is de regeling voor de
verantwoordelijken voor de distributie niet doorgetrokken voor de
personen in contact met het publiek bij de betrokken verzekeringstus-
senpersonen. Uit de praktijk blijkt immers dat deze personen vaak van
werkgever veranderen zodat het voor hen moeilijk zou zijn om te
bewijzen, en voor de FSMA om te controleren, dat zij daadwerkelijk
actief zijn geweest bij een verzekeringstussenpersoon die al ten minste
5 jaar actief is in bemiddeling in hypothecair krediet en, a fortiori, om
ervan uit te gaan dat zij via praktijkervaring de vereiste beroepskennis
hebben vergaard.

De regeling die is uitgewerkt voor de theoretische kennis over
hypothecaire kredieten van personen die actief zijn in verzekeringsbe-
middeling geldt eveneens voor de theoretische kennis over consumen-
tenkrediet, met dit verschil dat de voorwaarde om deze activiteit
gedurende de laatst 5 jaar te hebben uitgeoefend vervangen is door de
voorwaarde om op rechtsgeldige wijze te zijn ingeschreven bij de FOD
Economie conform de wet van 12 juni 1991 op het consumentenkrediet.
Daar waar bemiddeling in hypothecair krediet een nieuw gereglemen-
teerde activiteit is, wordt bemiddeling in consumentenkrediet reeds
lange tijd geregeld wordt door een controlewet. Het bewijs van
inschrijving zal dus kunnen worden geleverd door voorlegging van het
attest dat wordt verleend door de FOD Economie. Dat bewijs zal aan de
FSMA moeten worden voorgelegd.

Tot slot is er een derde regeling uitgewerkt voor de overige personen
die niet onder een specifiek statuut vielen maar op vrijwillige basis,
voornamelijk in de handelssector, geslaagd zijn voor een objectief en
meetbaar individueel examen, na het volgen van een gespecialiseerde
opleiding in consumentenkrediet waarvan de inhoud overeenstemt
met de kennisvereisten die in dit besluit gesteld worden voor de
bemiddelaars inzake consumentenkrediet. Het lijkt dan ook niet nodig
te eisen dat deze personen dit examen opnieuw zouden afleggen. Zij
zullen echter wel aan de FSMA moeten bewijzen dat zij die opleiding
met vrucht hebben gevolgd.

Dezelfde regeling geldt ook onder dezelfde voorwaarden voor de
personen die actief zouden zijn geweest in bemiddeling in hypothecair
krediet zonder een specifiek statuut te hebben gehad.

De overgangsregeling geldt wel te verstaan ook voor de verantwoor-
delijken voor de distributie en de personen in contact met het publiek
bij kredietgevers.

Voor zover nodig, wordt erop gewezen dat de personen die op één of
andere wijze vrijgesteld zijn van de verplichting om het bewijs te
leveren dat zij de beroepskennis bezitten vereist voor de toegang tot het
beroep, natuurlijk ook onderworpen zijn aan de verplichting tot
regelmatige bijscholing van deze kennis.
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L'obligation de recyclage des connaissances prend cours pour ces
personnes le 1°" janvier de 'année civile qui suit leur inscription au
registre ou qui suit leur (premiére) désignation dans le dossier
d’inscription ou d’agrément de l'intermédiaire de crédit ou du préteur
pour qui elles agissent.

Enfin, l'article 25, § 2, lie logiquement le bénéfice des dispositions
transitoires a la période de I'agrément provisoire ou de 'autorisation
provisoire visée a l'article 54, § 5, alinéa 1°, de la loi du 19 avril 2014

ortant insertion du livre VII « Services de paiement et de crédit » dans
e Code de droit économique, portant insertion des définitions propres
au livre VII et des peines relatives aux infractions au livre VII, dans les
livres I et XV du Code de droit économique, et portant diverses autres
dispositions. Cette période débute le 1°* novembre 2015 et vient a
expiration le 30 avril 2017. Le bénéfice de ces dispositions, s’il a été
invoqué aupres de la FSMA durant cette période, reste bien entendu
acquis aux personnes concernées apres cette date.

Nous avons ’"honneur d’étre,

Sire,
de Votre Majesté,
les tres respectueux
et trés fideles serviteurs,

Le Vice-Premier Ministre et Ministre de I'Emploi, de 1'Economie
et des Consommateurs,

K. PEETERS

Le Ministre des Classes moyennes,
W. BORSUS

AVIS 58.181/1 DU 26 octobre 2015 DU CONSEIL D’ ETAT SECTION
DE LEGISLATION SUR UN PROJET D’ARRETE ROYAL ‘POR-
TANT EXECUTION DU TITRE 4, CHAPITRE 4, DU LIVRE VII DU
CODE DE DROIT ECONOMIQUE’

Le 14 septembre 2015, le Conseil d’Ftat, section de législation, a été
invité par le Ministre de 1’Economie et des Consommateurs, a
communiquer un avis, dans un délai de trente jours, prorogé jusqu’au
26 octobre 2015, sur un projet d’arréte royal ‘portant exécution du titre
4, chapitre 4, du livre VII du Code de droit économique’.

Le projet a été examiné par la premiere chambre le 15 octobre 2015.

La chambre était composée de Marnix Van Damme, président de
chambre, Wilfried Van Vaerenbergh et Wouter Pas, conseillers d’Etat,
Marc Rigaux et Michel Tison, assesseurs, et Greet Verberckmoes,
greffier.

Le rapport a été présenté par Paul Depuydt, premier auditeur chef de
section.

La concordance entre la version francgaise et la version néerlandaise
de lavis a été vérifiée sous le controle de Marnix Van Damme,
président de chambre.

L'avis, dont le texte suit, a été donné le 26 octobre 2015.

1. En application de 'article 84, § 3, alinéa 1, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, la section de législation a fait
porter son examen essentiellement sur la compétence de l'auteur de
l'acte, le fondement juridique et l’accomplissement des formalités
prescrites.

Portée et fondement juridique du projet

2. Le projet d’arrété royal soumis pour avis a pour objet de donner
exécution a un certain nombre de délégations prévues au titre 4,
chapitre 4, du livre VII (« Services de paiement et de crédit ») du Code
de droit économique. Ce titre concerne l'accés a la profession des
préteurs et des intermédiaires de crédit en crédit hypothécaire et en
crédit a la consommation.

3. L'arrété royal en projet peut étre réputé trouver un fondement
juridique dans les dispositions du livre VII du Code de droit
économique mentionné au premier alinéa du préambule du projet,
compte tenu cependant des observations formulées ci-apres au point 4.

De verplichting tot bijscholing vangt ook voor deze personen aan op
1 januari van het kalenderjaar dat volgt op hun inschrijving in het
register of op hun (eerste) aanduiding in het inschrijvings- of vergun-
ningsdossier van de kredietbemiddelaar of kredietgever voor wie zij
optreden.

Tot slot koppelt artikel 25, § 2 logischerwijze het voordeel van de
overgangsbepalingen aan de periode van voorlopige vergunning of
voorlopige machtiging bedoeld in artikel 54, § 5, eerste lid van de wet
van 19 april 2014 houdende invoeging van boek VII “Betalings- en
kredietdiensten” in het Wetboek van economisch recht, houdende
invoeging van de definities eigen aan Boek VII en van de straffen voor
de inbreuken op Boek VII, in de boeken I en XV van het Wetboek van
economisch recht en houdende diverse andere bepalingen. Deze
periode vangt op 1 november 2015 en vervalt op 30 april 2017. Het
voordeel van de overgangsbepalingen blijft verworven voor die
personen die er gedurende die periode met succes een beroep op deden
ten aanzien van de FSMA.

Wij hebben de eer te zijn,

Sire,
van Uwe Majesteit,
de zeer eerbiedige
en zeer getrouwe dienaars,

De Vice-eersteminister en Minister van Werk, Economie
en Consumenten,

K. PEETERS

De Minister van Middenstand,
W. BORSUS

ADVIES 58.181/1 VAN 26 OKTOBER 2015 VAN DE RAAD VAN
STATE, AFDELING WETGEVING, OVER EEN ONTWERP VAN
KONINKLIJK BESLUIT ‘“TOT UITVOERING VAN TITEL 4, HOOFD-
STUK 4, VAN BOEK VII VAN HET WETBOEK VAN ECONOMISCH
RECHT’

Op 14 september 2015 is de Raad van State, afdeling Wetgeving, door
de Minister van Economie en Consumenten verzocht binnen een
termijn van dertig dagen, verlengd tot 26 oktober 2015, een advies te
verstrekken over een ontwerp van koninklijk besluit ‘tot uitvoering van
titel 4, hoofdstuk 4, van boek VII van het Wetboek van economisch
recht’.

Het ontwerp is door de eerste kamer onderzocht op 15 oktober 2015.

De kamer was samengesteld uit Marnix Van Damme, kamervoorzit-
ter, Wilfried Van Vaerenbergh en Wouter Pas, staatsraden, Marc Rigaux
en Michel Tison, assessoren, en Greet Verberckmoes, griffier.

Het verslag is uitgebracht door Paul Depuydt, eerste auditeur-
afdelingshoofd.

De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst van
het advies is nagezien onder toezicht van Marnix Van Damme,
kamervoorzitter.

Het advies, waarvan de tekst hierna volgt, is gegeven op 26 okto-
ber 2015.

1. Met toepassing van artikel 84, § 3, eerste lid, van de wetten op de
Raad van State, gecoodrdineerd op 12 januari 1973, heeft de afdeling
Wetgeving zich toegespitst op het onderzoek van de bevoegdheid van
de steller van de handeling, van de rechtsgrond, alsmede van de vraag
of aan de te vervullen vormvereisten is voldaan.

Strekking en rechtsgrond van het ontwerp

2. Het om advies voorgelegde ontwerp van koninklijk besluit strekt
ertoe uitvoering te geven aan een aantal delegatiebepalingen die zijn
vervat in titel 4, hoofdstuk 4, van boek VII (“Betalings- en kredietdien-
sten”) van het Wetboek van economisch recht. Deze titel betreft de
toegang tot het beroep van de kredietgevers en -bemiddelaars inzake
hypothecair krediet en consumentenkrediet.

3. Het ontworpen koninklijk besluit kan worden geacht rechtsgrond
te vinden in de bepalingen van boek VII van het Wetboek van
economisch recht waarvan melding wordt gemaakt in het eerste lid van
de aanhef van het ontwerp, met dien verstande dat moet worden
gewezen op wat hierna, sub 4, volgt.
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4. Les articles 11 a 13 du projet trouvent un fondement juridique,
notamment, dans l’article VII.181, § 2, 1°, du Code de droit économique,
telle que cette disposition sera modifiée par une loi qui doit encore étre
adoptée (1). En ce qui concerne sa modification envisagée, 1’arti-
cle VIL.181, § 2, 1°, du Code précité ne pourra procurer un fondement
juridique que des que cette modification aura effectivement été adoptée
et sera entrée en vigueur a la date o1 I’arrété royal en projet produira
ses effets.

La méme observation vaut pour larticle 13 du projet. Cette
disposition trouve notamment un fondement juridique dans l'arti-
cle VII.183, § 5, 1° et 3°, du Code de droit économique et, en ce qui
concerne les personnes au service d'un intermédiaire en crédit, qui
exerce ses activités en Belgique sous le régime de la libre prestation de
services, dans l'article VIL.183, § 5bis, du Code de droit économique,
telle que cette disposition sera insérée par la loi précitée, qui est encore
en préparation (2).

Observation générale

5. Certaines dispositions du titre 4, chapitre 4, du livre VII du Code
de droit économique visent a transposer en droit interne la Direc-
tive 2014/17/UE du Parlement européen et du Conseil du 4 février 2014
‘sur les contrats de crédit aux consommateurs relatifs aux biens
immobiliers a usage résidentiel et modifiant les Directives 2008/48/CE
et 2013/36/UE et le Reglement (UE) n° 1093/2010".

Dans la mesure ou le projet d’arrété royal soumis pour avis met en
oeuvre certaines de ces dispositions légales ou reproduit des éléments
de la directive précitée (3), il faudra mentionner, conformément a
l'article 42, paragraphe 2, de celle-ci, que l'arrété royal en projet
transpose partiellement cette directive. A cet effet, un nouvel article 1
peut étre ajouté au projet.

Examen du texte

Préambule

6. Eu égard aux observations formulées aux points 3 et 4 a propos du
fondement juridique de la réglementation en projet, on complétera le
premier alinéa du préambule par la mention de l'article VIL183 du
Code de droit économique. Par ailleurs, il convient de faire référence a
la loi, actuellement encore en préparation, qui entend modifier les
articles VIL.181 et VIL183 du Code.

Article 2

7. Larticle VIL.160, § 2, du Code de droit économique dispose que les
agréments comme préteur en crédit hypothécaire et en crédit a la
consommation peuvent étre cumulés par la méme personne morale.
Dans le prolongement de ce qui précede, le délégué a précisé qu'un
candidat préteur peut, par une demande unique, solliciter les deux
agréments. Il serait préférable de le préciser a l'article 2, alinéa 3, du
projet, comme suit : « ... s’il souhaite obtenir un agrément comme
préteur en crédit hypothécaire ou comme préteur en crédit a la
consommation, ou les deux, conformément a l’article VIL.160, § 2, du
code ».

Article 5

8. Alarticle 5, alinéa 2, du projet, le membre de phrase « précise dans
sa demande dans quelle catégorie du registre, telle que visée a
l'article VII.180, § 4, du code, il souhaite étre inscrit » n’est pas correct
en ce sens que l'article VIL.180, § 4, du Code de droit économique
mentionne, certes, des catégories d’intermédiaires, mais pas un « regis-
tre » en tant que tel. Il est dés lors recommandé d’écrire a la fin de
'article 5, alinéa 2, du projet : « précise dans sa demande dans quelle
catégorie d’intermédiaires, visée a l'article VIL.180, § 4, du code, il
souhaite étre inscrit dans le registre ».

La rédaction de I'article 5, alinéa 3, du projet doit étre adaptée dans
le méme sens.
Article 8

9. Larticle 8, 8°, du projet doit viser « l’article VIL.187, § 1", 5°, du
code » et non « l'article VIL.187, § 1¢, alinéa 1°, 5°, du code ».

Article 9
10. A la fin de l'article 9, alinéa 4, du projet, on écrira « visées aux
articles VIL.181, § 1¢, alinéa 1¢, 6°, et VIL.186, § 1¢, alinéa 1¢, 6°, du
code » au lieu de « telles que visées aux articles VIL.181, § 1, 6°, et
VIIL.186, § 1¢%, 6°, du code ».

La rédaction de l'article 9, alinéa 5, du projet sera adaptée dans le
méme sens.

4. Voor de artikelen 11 tot 13 van het ontwerp wordt onder meer
rechtsgrond geboden door artikel VII.181, § 2, 1°, van het Wetboek van
economisch recht, zoals die bepaling zal worden gewijzigd door een
nog tot stand te brengen wet (1). Artikel VIL181, § 2, 1°, van het
voornoemde wetboek kan, wat de beoogde wijziging ervan betreft,
slechts rechtsgrond bieden van zodra die wijziging effectief is tot stand
gebracht en in werking getreden op de datum dat het ontworpen
koninklijk besluit uitwerking heeft.

Dezelfde opmerking geldt voor artikel 13 van het ontwerp. Die
bepaling vindt mede rechtsgrond in artikel VII.183, § 5, 1° en 3°, van het
Wetboek van economisch recht en, wat de personen betreft in dienst
van een kredietbemiddelaar die in Belgié werkzaam is in het kader van
het vrij verrichten van diensten, in artikel VIL.183, § 5bis, van het
Wetboek van economisch recht, zoals die bepaling zal worden inge-
voegd door de voornoemde, nog in voorbereiding zijnde wet (2).

Algemene opmerking

5. Sommige bepalingen van titel 4, hoofdstuk 4, van boek VII van het
Wetboek van economisch recht strekken tot het omzetten in het interne
recht van Richtlijn 2014/17/EU van het Europees Parlement en de Raad
van 4 februari 2014 ‘inzake kredietovereenkomsten voor consumenten
met betrekking tot voor bewoning bestemde onroerende goederen en
tot wijziging van de Richtlijnen 2008/48/EG en 2013/36/EU en
Verordening (EU) nr. 1093/2010'".

In de mate het om advies voorgelegde ontwerp van koninklijk besluit
sommige van die wetsbepalingen nader uitwerkt of elementen van de
voornoemde richtlijn overneemt (3), zal overeenkomstig artikel 42,
lid 2, van de richtliin moeten worden vermeld dat het ontworpen
koninklijk besluit de gedeeltelijke omzetting vormt van die richtlijn.
Dat kan gebeuren door aan het ontwerp een nieuw artikel 1 toe te
voegen.

Onderzoek van de tekst

Aanhef

6. Rekening houdend met wat over de rechtsgrond van de ontworpen
regeling is opgemerkt sub 3 en 4 dient het eerste lid van de aanhef te
worden aangevuld met de vermelding van artikel VIL.183 van het
Wetboek van economisch recht. Tevens dient te worden gerefereerd aan
de momenteel nog in voorbereiding zijnde wet die de artikelen VIL.181
en VIL.183 van het wetboek beoogt te wijzigen.

Artikel 2

7. In artikel VII.160, § 2, van het Wetboek van economisch recht wordt
bepaald dat de vergunningen als kredietgever inzake hypothecair
krediet en inzake consumentenkrediet door dezelfde rechtspersoon
kunnen worden gecumuleerd. In het verlengde hiervan verduidelijkte
de gemachtigde dat een kandidaat-kredietgever met één aanvraag de
beide vergunningen kan aanvragen. Dit wordt in artikel 2, derde lid,
van het ontwerp, het best als volgt geéxpliciteerd: “... of hij een
vergunning als kredietgever in hypothecair krediet of in consumenten-
krediet of beide wenst te krijgen, overeenkomstig artikel VII.160, § 2,
van het wetboek”.

Artikel 5

8. In artikel 5, tweede lid, van het ontwerp is de zinsnede “geeft in
zijn aanvraag aan in welke categorie van het register, zoals bedoeld in
artikel VII.180, § 4, van het wetboek, hij wenst ingeschreven te worden”
niet correct in die zin dat in artikel VII.180, § 4, van het Wetboek van
economisch recht weliswaar melding wordt gemaakt van categorieén
bemiddelaars, maar niet van een “register” als zodanig. Het verdient
daarom aanbeveling om aan het einde van artikel 5, tweede lid, van het
ontwerp te schrijven: “geeft in zijn aanvraag aan in welke categorie
bemiddelaars, zoals bedoeld in artikel VIL.180, § 4, van het wetboek, hij
in het register wenst ingeschreven te worden”.

De redactie van artikel 5, derde lid, van het ontwerp, moet op
dezelfde wijze worden aangepast.

Artikel 8
9. In artikel 8, 8°, van het ontwerp moet worden verwezen naar
“artikel VII.187, § 1, 5°, van het wetboek” en niet naar “artikel VIL.187,
§ 1, eerste lid, 5°, van het wetboek”.

Artikel 9

10. Aan het einde van artikel 9, vierde lid, van het ontwerp moet
worden geschreven “als bedoeld in de artikelen VII.181, § 1, eerste lid,
6°, en VIL186, § 1, eerste lid, 6°, van het wetboek” in plaats van “als
bedoeld in de artikelen VII.181, § 1, 6°, en VIL.186, § 1, 6°, van het
wetboek”.

De redactie van artikel 9, vijfde lid, van het ontwerp moet in dezelfde
zin worden aangepast.



MONITEUR BELGE — 05.11.2015 — Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD

67437

Article 10

11. L'article 10, alinéa 2, 4°, du projet vise « la disposition prévue a
l'alinéa 2 ». Est visée la phrase qui est ajoutée sous la forme d’un alinéa
distinct au 4° de 1'article 10, alinéa 2, du projet. Afin d’éviter a I'avenir
des problémes en cas de référence a cette disposition dans d’autres
textes, il est recommandé d’adapter la rédaction de l'article 10, alinéa 2,
4°, du projet comme suit :

« 4° sa durée ne peut étre inférieure a un an, étant entendu que,
lorsque le contrat est souscrit en cours d’année civile, sa premiere
échéance peut étre fixée au 31 décembre de la méme année, a la
condition que... (la suite comme dans le projet) ».

Article 11

12. En ce qui concerne l'article 11, § 1¢, alinéa 1, 1°, du projet, le
délégué a précisé que la FSMA « de aanvragers die een als gelijkwaar-
dig erkend buitenlands diploma van hoger middelbaar onderwijs
bezitten, op dezelfde voet zal behandelen als de bezitters van een
Belgisch diploma ». Par souci de sécurité juridique, il vaudrait mieux
que l'article 11, § 1¥, alinéa 1%, 1°, du projet fasse également mention
des diplomes étrangers reconnus équivalents.

La méme observation vaut pour l'article 14, § 2, alinéa 1°, 1°, du
projet.

13. A l'article 11, § 4, alinéa 2, du projet, il suffit d’écrire « visées au
§ 1%, alinéa 1¢, » au lieu de « visées a l'article 11, § 1, alinéa 1%, ». A
la fin de l'article 11, § 4, alinéa 4, on écrira « visées au § 2 » (et non :
« visées a l'article 11, § 2 »). Enfin, a Iarticle 11, § 4, alinéa 5, du projet,
les mots « a l’alinéa 1°* », dans le texte francais, ne coincident pas avec
les mots « in het eerste lid van deze paragraaf » dans le texte
néerlandais. Cette discordance doit étre éliminée.

Article 12

14. Selon le délégué, l'intention est de rendre l’obligation de
recyclage, décrite a l’article 11, § 4, du projet, également applicable aux
personnes visées a 'article 12 du projet, et ce conformément a 'article 9,
paragraphe 1%, de la Directive 2014/17/UE. Compte tenu de ce qui
précede, on écrira a l'article 12, alinéa 1%, du projet : « Les dispositions
de I'article 11, § 1", alinéa 1, 1° et 2°, et § 4, s’appliquent aux... et les
dispositions de l'article 11, § 1, alinéa 1¢, 2°, et § 4, s’appliquent
aux... ».

Article 14

15. A la fin de l'article 14, § 3, du projet, il y a lieu de faire référence
«aux exigences prévues au § 2, alinéa 1°", 2° » au lieu de « aux exigences
prévues au § 2, 2° ». Par ailleurs, il suffit d’écrire a 'article 14, § 8, alinéa
2, du projet « Les personnes visées aux §§ 1°" et 4 » au lieu de « Les
personnes visées a l'article 14, §§ 1°" et 4 ». A la fin de 'article 14, § §,
alinéa 4, il suffit d’écrire « visées aux §§ 3, 5 et 6 » au lieu de « visées a
I'article 14, §§ 3, 5 et 6 ».

Article 15

16. De l'avis du délégué, I'intention est, également en ce qui concerne
l'activité d’intermédiaire en crédit a la consommation, de prévoir une
obligation de recyclage pour les personnes visées a l’article 15 du projet,
méme si pareille obligation ne se déduit pas de la Directive 2014/17 /UE.
Il conviendrait des lors d’écrire a l'article 15, alinéa 1, du projet : « Les
dispositions de l'article 14, § 2, alinéa 1", 1° et 2°, et § 8, s’appliquent
aux... et les dispositions de l'article 14, § 2, alinéa 1, 2° et § §,
s’appliquent aux... ».

Article 18

17. Larticle 18, 3° et 4°, du projet, mentionne l'exigence de la
« réussi[te] [d'Jun examen individuel, objectif et mesurable, consécutif
a une formation spécialisée en crédit ». Une exigence analogue figure
également dans les dispositions transitoires contenues dans les arti-
cles 21, 22, 2°, et 23 du projet.

Artikel 10

11. In artikel 10, tweede lid, 4°, van het ontwerp wordt verwezen naar
“het bepaalde in het tweede lid”. Bedoeld wordt de zin die in de vorm
van een afzonderlijk lid is toegevoegd aan onderdeel 4° van artikel 10,
tweede lid van het ontwerp. Teneinde toekomstige moeilijkheden in
geval van verwijzing naar die bepaling in andere teksten te voorkomen,
verdient het aanbeveling om de redactie van artikel 10, tweede lid, 4°,
van het ontwerp aan te passen als volgt:

“4° haar duurtijd mag niet korter zijn dan één jaar, met dien
verstande dat, wanneer de overeenkomst in de loop van een kalender-
jaar werd onderschreven, de eerste vervaldag ervan mag worden
vastgesteld op 31 december van dat jaar, op voorwaarde dat ... (verder
zoals in het ontwerp)”.

Artikel 11

12. In verband met het bepaalde in artikel 11, § 1, eerste lid, 1°, van
het ontwerp verduidelijkte de gemachtigde dat de FSMA “de aanvra-
gers die een als gelijkwaardig erkend buitenlands diploma van hoger
middelbaar onderwijs bezitten, op dezelfde voet zal behandelen als de
bezitters van een Belgisch diploma”. Ter wille van de rechtszekerheid
wordt in artikel 11, § 1, eerste lid, 1°, van het ontwerp het best ook
melding gemaakt van als gelijkwaardig erkende buitenlandse diploma’s.

Dezelfde opmerking geldt voor artikel 14, § 2, eerste lid, 1°, van het
ontwerp.

13. In artikel 11, § 4, tweede lid, van het ontwerp volstaat het te
schrijven “bedoeld in § 1, eerste lid,” in plaats van “bedoeld in [de]
artikel 11, § 1, eerste lid,”. Aan het einde van artikel 11, § 4, vierde lid,
schrijve men “bedoeld in § 2” (en niet: “bedoeld in artikel 11, § 2”). Tot
slot stemmen, in artikel 11, § 4, vijfde lid, van het ontwerp, de woorden
“in het eerste lid van deze paragraaf”, in de Nederlandse tekst, niet
overeen met de woorden “a l’alinéa 1°”, in de Franse tekst. Deze
discordantie moet worden weggewerkt.

Artikel 12

14. Naar het zeggen van de gemachtigde is het de bedoeling dat, in
overeenstemming met artikel 9, lid 1, van Richtlijn 2014/17/EU, de
bijscholingsplicht zoals die wordt beschreven in artikel 11, § 4, van het
ontwerp, ook van toepassing wordt gemaakt op de personen, bedoeld
in artikel 12 van het ontwerp. Hiermee rekening houdend schrijve men
in artikel 12, eerste lid, van het ontwerp: “Het bepaalde bij artikel 11,
§ 1, eerste lid, 1° en 2°, en § 4, is van toepassing op ... en het bepaalde
bij artikel 11, § 1, eerste lid, 2°, en § 4, is van toepassing op ...”.

Artikel 14

15. Aan het einde van artikel 14, § 3, van het ontwerp moet worden
verwezen naar “het bepaalde in § 2, eerste lid, 2°” in plaats van naar
“het bepaalde in § 2, 2°”. Voorts volstaat het om in artikel 14, § 8§,
tweede lid, van het ontwerp te schrijven “De personen bedoeld in §§ 1
en 4” in plaats van “De personen bedoeld in [de] artikel 14, §§ 1 en 4”.
Aan het einde van artikel 14, § 8, vierde lid, volstaat het te schrijven
“bedoeld in §§ 3, 5 en 6” in plaats van “bedoeld in artikel 14, §§ 3, 5
en 6”.

Artikel 15

16. Het is naar het zeggen van de gemachtigde de bedoeling om, ook
wat de activiteit van bemiddelaar inzake consumentenkrediet betreft, te
voorzien in een bijscholingsplicht voor de personen bedoeld in
artikel 15 van het ontwerp, ook al valt dergelijke verplichting niet uit
Richtlijn 2014/17/EU af te leiden. In artikel 15, eerste lid, van het
ontwerp zou derhalve moeten worden geschreven: “Het bepaalde bij
artikel 14, § 2, eerste lid, 1° en 2°, en § 8, is van toepassing op ... en het
bepaalde bij artikel 14, § 2, eerste lid, 2°, en § 8, is van toepassing op ...”.

Artikel 18

17. In artikel 18, 3° en 4°, van het ontwerp, wordt melding gemaakt
van het vereiste van het “geslaagd zijn voor een objectief en meetbaar
individueel examen volgend op een gespecialiseerde opleiding inzake
krediet”. Een gelijkaardige vereiste komt ook nog voor in de overgangs-
bepalingen die zijn vervat in de artikelen 21, 22, 2°, en 23 van het
ontwerp.
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Tel que le texte du projet est rédigé, on n’apercoit pas clairement quel
examen est précisément visé et qui doit l'organiser. Il résulte des
explications fournies par le délégué qu'il s’agit d'une liste d’examens
bien déterminée qui, conformément a 1’article 24 du projet, doit étre
publiée sur le site web de la FSMA (4). Le délégué a également
communiqué ce qui suit :

« Ces examens ne sont pas agréés par la FSMA. Méme si elle n’agrée
pas ces examens, la FSMA est compétente pour vérifier si ces examens
répondent aux conditions des dispositions [...] du projet d’arrété royal,
et ce conformément a l’article XV.18/1, alinéa 1" du Code de droit
économique. En vertu de cette disposition, la FSMA est en effet
compétente pour veiller a ce que chaque préteur ou intermédiaire de
crédit opere conformément aux dispositions du Livre VII, titre 4,
chapitre 4 et des arrétés et reglements pris en exécution de celles-ci.

La FSMA est donc compétente pour vérifier si les intermédiaires de
crédit, leurs responsables de la distribution et les personnes en contact
avec le public, répondent aux conditions de connaissances profession-
nelles précisées dans l'arrété royal. En cette qualité, la FSMA est donc
également compétente pour vérifier si les intermédiaires de credit, leurs
responsables de la distribution et les personnes en contact avec le public
peuvent bénéficier de l'application des dispositions transitoires des
articles 17 a 23 de l'arrété royal, ce qui implique notamment que la
FSMA vérifie si les examens auxquels les personnes précitées ont été
soumises répondent aux conditions prévues dans 1’arrété royal, a savoir
qu’il doit s’agir d’'un examen individuel, objectif et mesurable, consé-
cutif & une formation spécialisée en crédit, dont le contenu correspond
au minimum aux exigences de connaissance théorique énoncées dans
I'arrété royal. A cet effet, I’article 24 du projet d’arrété royal prévoit que
la FSMA publie sur son site web la liste des examens répondant a ces
conditions ».

Par ailleurs, le délégué a encore précisé que les « personen die deze
examens niet hebben afgelegd of die er niet in geslaagd zijn (...) nog
steeds de mogelijkheid [hebben] om een overeenkomstig art. 11, § 3 of
art. 14, § 7 van het KB door de FSMA erkend examen af te leggen » et
que « het overgangsregime [bedoeld is] om te vermijden dat mensen
die al een examen hebben afgelegd, nogmaals examen moeten afleg-
gen ».

La réglementation en projet gagnerait en accessibilité si le rapport au
Roi précisait quels examens sont visés et quel role est dévolu a cet égard
a la FSMA.

(1) Voir l'article 31 du projet de loi ‘modifiant le Code de droit
économique et portant diverses autres dispositions modificatives” (Doc.
parl., Chambre, n® 54-1300/001, pp. 60-61). Au moment ot le Conseil
d’Etat, section de législation, donne le présent avis, le projet de loi
concerné est adopté par la commission compétente de la Chambre.

(2) Voir I'article 33 du projet de loi précité.

(3) A cet égard, on songe principalement aux dispositions relatives
aux connaissances professionnelles requises (voir l'article 9 de la
directive et son annexe III) et relatives a l’assurance en responsabilité
civile professionnelle (voir I'article 29, paragraphe 2, ), de la directive).

(4) En font partie, en ce qui concerne le crédit hypothécaire et le crédit
a la consommation, les examens qui sont organisés par Febelfin
Academy.

Le greffier,

Le président,

G. Verberckmoes. M. Van Damme.

Zoals de tekst van het ontwerp is geredigeerd is niet duidelijk welk
examen precies wordt bedoeld en door wie dit moet worden georga-
niseerd. Uit de door de gemachtigde verstrekte toelichting blijkt dat het
om een welbepaalde lijst van examens gaat die overeenkomstig
artikel 24 van het ontwerp op de website van de FSMA moet worden
gepubliceerd (4). De gemachtigde deelde ook nog het volgende mee:

“Ces examens ne sont pas agréés par la FSMA. Méme si elle n'agrée
pas ces examens, la FSMA est compétente pour vérifier si ces examens
répondent aux conditions des dispositions [...] du projet d’arrété royal,
et ce conformément a l'article XV.18/1, alinéa 1°* du Code de droit
économique. En vertu de cette disposition, la FSMA est en effet
compétente pour veiller a ce que chaque préteur ou intermédiaire de
crédit opere conformément aux dispositions du Livre VII, titre 4,
chapitre 4 et des arrétés et réglements pris en exécution de celles-ci.

La FSMA est donc compétente pour vérifier si les intermédiaires de
crédit, leurs responsables de la distribution et les personnes en contact
avec le public, répondent aux conditions de connaissances profession-
nelles précisées dans l'arrété royal. En cette qualité, la FSMA est donc
également compétente pour vérifier si les intermédiaires de credit, leurs
responsables de la distribution et les personnes en contact avec le public
peuvent bénéficier de l'application des dispositions transitoires des
articles 17 a 23 de l'arrété royal, ce qui implique notamment que la
FSMA vérifie si les examens auxquels les personnes précitées ont été
soumises répondent aux conditions prévues dans 1’arrété royal, a savoir
qu’il doit s’agir d'un examen individuel, objectif et mesurable, consé-
cutif a une formation spécialisée en crédit, dont le contenu correspond
au minimum aux exigences de connaissance théorique énoncées dans
'arrété royal. A cet effet, I’article 24 du projet d’arrété royal prévoit que
la FSMA publie sur son site web la liste des examens répondant a ces
conditions.”

De gemachtigde verduidelijkte voorts nog dat “personen die deze
examens niet hebben afgelegd of die er niet in geslaagd zijn (...) nog
steeds de mogelijkheid [hebben] om een overeenkomstig art. 11, § 3 of
art. 14, § 7 van het KB door de FSMA erkend examen af te leggen” en
dat “het overgangsregime [bedoeld is] om te vermijden dat mensen die
al een examen hebben afgelegd, nogmaals examen moeten afleggen”.

De toegankelijkheid van de ontworpen regeling zou ermee zijn
gebaat indien in het verslag aan de Koning zou worden verduidelijkt
welke examens worden bedoeld en welke rol daarbij is weggelegd voor
de FSMA.

(1) Zie artikel 31 van het ontwerp van wet ‘houdende wijziging van
het Wetboek van economisch recht en houdende diverse andere
wijzigingsbepalingen” (Parl.St. Kamer, nr. 54-1300/001, 60-61). Op het
ogenblik dat de Raad van State, afdeling Wetgeving, dit advies
uitbrengt is het betrokken wetsontwerp door de bevoegde Kamercom-
missie goedgekeurd.

(2) Zie artikel 33 van het voornoemde ontwerp van wet.

(3) Te denken valt daarbij in hoofdzaak aan de bepalingen betref-
fende de vereiste beroepskennis (zie artikel 9 van de richtlijn en bijlage
III ervan) en betreffende de verzekering inzake beroepsaansprakelijk-
heid (zie artikel 29, lid 2, a), van de richtlijn).

(4) Daartoe behoren, wat het hypothecair krediet en het consumen-
tenkrediet betreft, de examens die worden georganiseerd door Febelfin
Academy.

De voorzitter,

De griffier,

G. Verberckmoes. M. Van Damme.
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29 OCTOBRE 2015. — Arrété royal portant exécution du Titre 4,
Chapitre 4, du Llivre VII du code de droit economique

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu le livre VII “Services de paiement et de crédit” du Code de droit
économique, modifié par la loi du 26 octobre 2015 modificative du Code
de droit économique et portant diverses autres dispositions modifica-
tives, les articles VII.160, VIL.180, VIIL.181, VIL.182, VIL183, VII.184,
VIIL.185, VIL.186, VIL.187 et VIL.188;

Vu l'avis de 1’Autorité des services et marchés financiers, donné le
8 janvier 2015;

Vu l'avis 58.181/1 du Conseil d’Etat, donné le 26 octobre 2015, en
application de l'article 84, § 1, alinéa 1°, 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre de ’Economie et des Consommateurs
et du Ministre des Classes moyennes,

Nous avons arrété et arrétons :
CHAPITRE I¢". — Définitions

Article 1. Le présent arrété royal transpose partiellement la Direc-
tive 2014/17/EU du Parlement européen et du Conseil du 4 février 2014
sur les contrats de crédit aux consommateurs relatifs aux biens
immobiliers a usage résidentiel et modifiant les Directives 2008 /48 /CE
et 2013/36/EU et le Reglement (EU) n°® 1093/2010.

Art. 2. Pour l'application du présent arrété, il y a lieu d’entendre par

1° ”le CDE” : le livre VII “Services de paiement et de crédit” du Code
de droit économique;

2° "les données d’identification” :

a) pour les personnes physiques inscrites au registre national belge :
le nom, les prénoms, 'adresse du domicile, le numéro de registre
national;

b) pour les personnes physiques non inscrites au registre national
belge : le nom, le prénom, le lieu et la date de naissance, 'adresse du
domicile;

c) pour les personnes morales : le numéro d’entreprise (pour les
entreprises de droit belge), la forme juridique, la dénomination sociale,
le droit national dont la personne morale releve, 1'adresse du siege
statutaire ou, si cette personne morale n’a pas de siege statutaire selon
le droit national dont elle releve, I'adresse a laquelle son siége principal
est établi;

3° “la loi du 22 mars 2006” : la loi du 22 mars 2006 relative a
I'intermédiation en services bancaires et en services d’investissement et
a la distribution d’instruments financiers;

4° “intermédiaire en services bancaires et en services d’investisse-
ment » : I'intermédiaire visé a l'article 4, 2°, de la loi du 22 mars 2006.

CHAPITRE II. — Demande et maintien de I’agrément
en qualité de préteur

Art. 3. Toute demande d’agrément pour l'exercice de l'activité de
préteur, telle que visée a l'article VIL.160, § 1°, du CDE, doit étre
adressée a la FSMA, dans la forme et selon les modalités que celle-ci
détermine et rend publiques sur son site web.

La demande est introduite accompagnée d'un dossier, conformément
aux dispositions prévues a l’article 4. La FSMA peut prévoir l'obligation
d’introduire la demande et le dossier, en tout ou en partie, par voie
électronique.

Dans sa demande, le candidat préteur indique s’il souhaite obtenir
un agrément comme préteur en crédit hypothécaire, en crédit a la
consommation ou les deux, conformément a l'article VII.160, § 2, du
CDE.

S’il s’agit d’'une demande d’agrément comme préteur en crédit a la
consommation, le candidat précise la nature des activités qu’il envisage
d’exercer, conformément a l’article VII.160, § 3, du CDE.

La demande est introduite par 1'organe légal d’administration ou par
une ou plusieurs personnes qui ont été mandatées a cet effet et qui
agissent sous la responsabilité de 'organe légal d’administration.

29 OKTOBER 2015. — Koninklijk besluit tot uitvoering van Titel 4,
Hoofdstuk 4, van Boek VII van het wetboek van economisch recht

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op boek VII “Betalings- en kredietdiensten” van het Wetboek
van economisch recht, gewijzigd bij de wet van 26 oktober 2015
houdende wijziging van het Wetboek van economisch recht en
houdende diverse andere wijzigingsbepalingen, de artikelen VII.160,
VIL180, VIL181, VIL182, VIL183, VII.184, VIL.185, VIL.186, VIL.187 en
VIIL.188;

Gelet op het advies van de Autoriteit voor Financiéle Diensten en
Markten, gegeven op 8 januari 2015;

Gelet op advies 58.181/1 van de Raad van State, gegeven o
26 oktober 2015, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2° van de
wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Economie en Consumenten en
van de Minister van Middenstand,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :
HOOFDSTUK 1. — Definities

Artikel 1. Dit koninklijk besluit voorziet in de gedeeltelijke omzet-
ting van de Richtlijn 2014/17/EU van het Europees Parlement en de
Raad van 4 februari 2014 inzake kredietovereenkomsten voor consu-
menten met betrekking tot voor bewoning bestemde onroerende
goederen en tot wijziging van de Richtlijnen 2008/48/EG en 2013/36/EU
en Verordening (EU) nr.1093/2010.

Art. 2. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder :

1° “het WER” : boek VII “Betalings- en kredietdiensten” van het
Wetboek van economisch recht;

2° "identificatiegegevens” :

a) voor natuurlijke personen die zijn ingeschreven in het Belgische
rijksregister : naam, voornamen, adres van de woonplaats, rijksregis-
ternummer;

b) voor natuurlijke personen die niet zijn ingeschreven in het
Belgische rijksregister : naam, voornaam, geboorteplaats en -datum,
adres van de woonplaats;

¢) voor rechtspersonen : het ondernemingsnummer (voor de onder-
nemingen naar Belgisch recht), de rechtsvorm, de maatschappelijke
benaming, het nationaal recht van de rechtspersoon, het adres van de
statutaire zetel of, indien deze rechtspersoon volgens zijn nationaal
recht geen statutaire zetel heeft, het adres waar zijn hoofdkantoor
gevestigd is;

3° “wet van 22 maart 2006” : wet van 22 maart 2006 betreffende de
bemiddeling in bank- en beleggingsdiensten en de distributie van
financiéle instrumenten.

4° “tussenpersoon in bank- en beleggingsdiensten” : tussenpersoon
bedoeld in artikel 4, 2° van de wet van 22 maart 2006.

HOOFDSTUK II. — Aanvraag tot en behoud van de vergunning
als kredietgever

Art. 3. Elke vergunningsaanvraag voor de uitoefening van de
activiteit van kredietgever als bedoeld in artikel VIL160, § 1 van het
WER, moet aan de FSMA worden gericht in de vorm en volgens de
modaliteiten door haar bepaald en op haar website bekendgemaakt.

De aanvraag wordt samen met een dossier ingediend, overeenkom-
stig het bepaalde bij artikel 4. De FSMA kan voorzien dat de aanvraag
en het dossier geheel of gedeeltelijk langs elektronische weg moeten
worden ingediend.

In zijn aanvraag geeft de kandidaat-kredietgever aan of hij een
vergunning als kredietgever in hypothecair krediet, in consumenten-
krediet of in beide wenst te krijgen, zoals bedoeld in artikel VII.160, § 2
van het WER.

Wanneer de aanvraag een vergunning als kredietgever in consumen-
tenkrediet betreft, verduidelijkt de kandidaat de aard van de door hem
voorgenomen activiteiten, zoals bedoeld in artikel VII.160, § 3 van het
WER.

De aanvraag wordt ingediend door het wettelijk bestuursorgaan of
door één of meerdere personen die daartoe gemachtigd zijn en daarbij
handelen onder de verantwoordelijkheid van het wettelijk bestuursor-
gaan.
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Art. 4. Sans préjudice du droit de la FSMA de demander les
informations complémentaires qu’elle juge nécessaires pour apprécier
le dossier, le candidat, pour introduire valablement sa demande
d’agrément comme préteur, fournit dans celle-ci les données suivantes
et y joint les documents suivants :

1° ses données d’identification;

2° les données d’identification des membres de l'organe légal
d’administration, des personnes chargées de la direction effective et, le
cas échéant, des membres du comité de direction du préteur, tels que
visés a l'article VII.164, § 1¥, alinéa 1, du CDE;

3° pour chacune des personnes visées au 2°, un extrait de casier
judiciaire destiné a des activités réglementées, qui ne remonte pas a
plus de trois mois;

4° pour chacune des personnes visées au 2°, une note explicative
démontrant, selon les modalités définies par la FSMA, leur honorabilité
professionnelle et leur expertise adéquate, telles que visées a l'arti-
cle VIL.164, § 1, alinéa 2, du CDE;

5° les données d’identification des personnes physiques ou morales
qui, directement ou indirectement, agissant seules ou de concert avec
d’autres, exercent le contrdle du préteur, tel que visé a 'article VIL.163,
§ 1°%, alinéa 1°%, du CDE;

6° pour chacune des personnes visées au 5°, leur participation dans
le capital du préteur, le nombre de droits de vote qu’elles détiennent et
une note explicative démontrant, selon les modalités définies par la
FSMA, leurs qualités nécessaires a cet effet, telles que visées a
l'article VIL.163, § 1¢, alinéa 2, du CDE;

7° une indication précisant si le candidat préteur est une entreprise
telle que visée a l'article VIL.163, § 2, du CDE;

8° la preuve que les modéles de contrats de crédit, en ce compris les
tableaux d’amortissement, que le préteur envisage d’utiliser, ont été
approuvés par le SPF Economie;

9° un dossier présentant, selon les modalités définies par la FSMA, le
genre et le volume des opérations envisagées, la structure de 1’organi-
sation du préteur, ses liens étroits avec d’autres personnes, ainsi que la
répartition des taches entre les membres de 'organe légal d’adminis-
tration et les personnes chargées de la direction effective;

10° les données d’identification du responsable de la prévention du
blanchiment de capitaux et du financement du terrorisme et une note
explicative exposant la maniéere dont celui-ci assumera ses taches dans
le cadre de la réglementation anti-blanchiment;

11° une indication précisant si le préteur exercera ou non l'activité
d’intermédiaire de crédit et, le cas échéant, une attestation délivrée par
I'entreprise d’assurances aupres de laquelle 1’assurance de la respon-
sabilité civile professionnelle a été souscrite conformément a 1arti-
cle VII.180, § 2, alinéa 1¢, 4°, et/ou a l'article VII.184, § 1<, alinéa 2, 4°,
du CDE, et dont il ressort que cette assurance satisfait aux conditions
fixées au chapitre IV;

12° &'l est prévu que le préteur exerce l'activité d’intermédiaire de
crédit, les données d’identification des responsables de la distribution,
tels que visés aux articles VIL.180, § 2, alinéa 1°, 1°, et VIL.184, § 1¢,
alinéa 2, 1°, du CDE, et la justification de ce que leur nombre est
conforme aux regles prévues au chapitre VII;

13° pour chacune des personnes visées au 12°, un extrait de casier
judiciaire destiné a des activités réglementées, qui ne remonte pas a
plus de trois mois;

14° pour chacune des personnes visées au 12°, une note explicative
démontrant, selon les modalités définies par la FSMA, leur aptitude et
leur honorabilité professionnelles, telles que visées aux articles VII.180,
§ 2, alinéa 1°, 2°, et VIL.184, § 1, alinéa 2, 2°, du CDE;

15° pour chacune des personnes visées au 12°, la preuve qu’elles
possedent les connaissances professionnelles requises, telles que déter-
minées dans les chapitres V et VI;

16° le nombre de personnes en contact avec le public qui sont
employées par le préteur pour l'activité d’intermédiation en crédit
hypothécaire ou en crédit a la consommation;

17° une justification chiffrée attestant que le préteur satisfait aux
exigences de capital minimum, telles que visées a l'article VIL.162 du
CDE;

18°la preuve de 'adhésion au réglement extrajudiciaire des litiges de
consommation, tel que visé a 1’article VIL.166, § 4, du CDE;

19° si la demande est introduite par une personne qui a regu un
mandat spécifique a cet effet, tel que visé a l’article 3, alinéa 5, la preuve
de ce mandat.

Art. 4. Zonder afbreuk te doen aan het recht van de FSMA om de
bijkomende inlichtingen te vragen die zij nodig acht voor de beoorde-
ling van het dossier, verstrekt de kandidaat om een rechtsgeldige
aanvraag in te dienen, in de vergunningsaanvraag als kredietgever de
volgende gegevens en voegt hij daarbij de volgende documenten :

1° zijn identificatiegegevens;

2° de identificatiegegevens van de leden van het wettelijk bestuurs-
orgaan, van de personen belast met de effectieve leiding en in
voorkomend geval, van de leden van het directiecomité van de
kredietgever, als bedoeld in artikel VII.164, § 1, eerste lid van het WER;

3° voor elk van de personen bedoeld in 2°, een uittreksel uit het
strafregister bestemd voor gereglementeerde activiteiten dat niet ouder
is dan drie maanden;

4° voor elk van de personen bedoeld in 2°, een toelichting die hun
professionele betrouwbaarheid en passende deskundigheid aantoont
zoals bedoeld in artikel VII.164, § 1, tweede lid van het WER, volgens
de modaliteiten bepaald door de FSMA;

5° de identificatiegegevens van de natuurlijke personen of rechtsper-
sonen die, alleen of in onderling overleg, rechtstreeks of onrechtstreeks,
de controle uitoefenen over de kredietgever, zoals bedoeld in arti-
kel VII.163, § 1, eerste lid van het WER;

6° voor elk van de personen bedoeld in 5° hun aandeel in het
kapitaal van de kredietgever, het aantal stemrechten waarover zij
beschikken en een toelichting omtrent hun geschiktheid, zoals bedoeld
in artikel VII.163, § 1, tweede lid van het WER, volgens de modaliteiten
bepaald door de FSMA;

7° de aanduiding of de kandidaat-kredietgever een onderneming is
als bedoeld in artikel VII.163, § 2 van het WER;

8° het bewijs dat de modelkredietovereenkomsten, met inbegrip van
de aflossingstabellen die de kredietgever zal gebruiken, door de
FOD Economie zijn goedgekeurd;

9° een dossier waarin de aard en de omvang van de voorgenomen
verrichtingen, de organisatiestructuur van de kredietgever, zijn nauwe
banden met andere personen en de taakverdeling tussen de leden van
het wettelijk bestuursorgaan en de personen belast met de effectieve
leiding worden toegelicht, volgens de voorwaarden bepaald door de
FSMA;

10° de identificatiegegevens van de verantwoordelijke voor de
voorkoming van witwassen van geld en financiering van terrorisme en
een toelichting betreffende de wijze waarop deze invulling zal geven
aan zijn taken in het kader van de anti-witwasreglementering;

11° de mededeling of de kredietgever al dan niet het bedrijf van
kredietbemiddelaar zal uitoefenen en, in voorkomend geval, een attest
afgeleverd door de verzekeringsonderneming bij wie de verzekering
tot dekking van de burgerlijke beroepsaansprakelijkheid is gesloten
overeenkomstig artikel VII.180, § 2, eerste lid, 4°, en/of artikel VII.184,
§ 1, tweede lid, 4° van het WER en waaruit blijkt dat die verzekering
voldoet aan het bepaalde in hoofdstuk IV;

12° indien de kredietgever het bedrijf van kredietbemiddelaar zal
uitoefenen, de identificatiegegevens van de verantwoordelijken voor de
distributie als bedoeld in artikel VIL.180, § 2, eerste lid, 1°, en in
artikel VII.184, § 1, tweede lid, 1° van het WER en de verantwoording
dat hun aantal overeenstemt met het bepaalde in hoofdstuk VII;

13° voor elk van de personen bedoeld in 12°, een uittreksel uit het
strafregister bestemd voor gereglementeerde activiteiten dat niet ouder
is dan drie maanden;

14° voor elk van de personen bedoeld in 12°, een toelichting die hun
geschiktheid en professionele betrouwbaarheid aantoont zoals bedoeld
in de artikelen VII.180, § 2, eerste lid, 2°, en VII.184, § 1, tweede lid, 2°
van het WER, volgens de modaliteiten bepaald door de FSMA;

15° voor elk van de personen bedoeld in 12°, het bewijs dat zij de
vereiste beroepskennis bezitten zoals bepaald in de hoofdstukken V en
VI,

16° het aantal personen in contact met het publiek dat door de
kredietgever voor de activiteit van bemiddeling in hypothecair krediet
of consumentenkrediet wordt tewerkgesteld;

17° een becijferde verantwoording dat voldaan is aan de mimumbka-
pitaalvereisten bedoeld in artikel VII.162 van het WER;

18° het bewijs van toetreding tot de buitengerechtelijke regeling van
consumentengeschillen bedoeld in artikel VI.166, § 4 van het WER;

19° indien de aanvraag ingediend wordt door een persoon die
daartoe een bijzondere machtiging heeft gekregen, zoals bedoeld in
artikel 3, vijfde lid, het bewijs van deze machtiging.
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Les candidats préteurs qui sont des établissements de crédit, des
entreprises d’investissement, des entreprises d’assurances, des établis-
sements de monnaie électronique ou des établissements de paiement
tels que visés a l'article VII.173 du CDE, ne doivent pas joindre a leur
demande d’agrément les données et les documents visés a I'alinéa 1,
2°, 3%, 4°,5°,6°,7°,10° et 17°.

CHAPITRE III. — Demande et maintien de I'inscription
en qualité d’intermédiaire de crédit

Art. 5. Toute demande d’inscription comme intermédiaire de crédit,
telle que visée a l'article VIL180, § 1¢, alinéas 1°" et 3, et a
I'article VII.184, § 1¢7, alinéa 1°", du CDE, doit étre adressée a la FSMA,
dans la forme et selon les modalités que celle-ci détermine et rend
publiques sur son site web.

La demande est introduite accompagnée d"un dossier, conformément
aux dispositions prévues aux articles 6 a 9. La FSMA peut prévoir
I'obligation d’introduire la demande et le dossier, en tout ou en partie,
par voie électronique.

La demande est introduite par la personne qui sollicite 1'inscription
ou, lorsque le demandeur est une personne morale, par I'organe légal
d’administration ou par une ou plusieurs personnes qui ont été
mandatées a cet effet et qui agissent sous la responsabilité de 1’organe
légal d’administration.

Art. 6. Dans sa demande, le candidat intermédiaire indique s’il
souhaite obtenir une inscription comme intermédiaire en crédit hypo-
thécaire, en crédit a la consommation ou les deux, conformément a
I'article VII.177 du CDE.

Le candidat intermédiaire en crédit hypothécaire précise dans sa
demande dans quelle catégorie d’intermédiaires, telle que visée a
I'article VIL.180, § 4, du CDE, il souhaite étre inscrit au registre.

Le candidat intermédiaire en crédit a la consommation précise dans
sa demande dans quelle catégorie d’intermédiaires, telle que visée a
l'article VIL.185, § 1°", du CDE, il souhaite étre inscrit au registre.

Art. 7. Sans préjudice du droit de la FSMA de demander les
informations complémentaires qu’elle juge nécessaires pour apprécier
le dossier, le candidat, s'il s’agit d'une personne physique, doit, pour
introduire valablement sa demande d’inscription comme intermédiaire
de crédit dans la catégorie courtiers de crédit, agents liés ou sous-agents,
fournir dans cette demande les données suivantes et y joindre les
documents suivants :

1° ses données d’identification et son numéro d’entreprise;

2° un extrait de casier judiciaire destiné a des activités réglementées,
qui ne remonte pas a plus de trois mois;

3° une note explicative démontrant, selon les modalités définies par
la FSMA, son aptitude et son honorabilité professionnelles, telles que
visées aux articles VII.181, § 1¢%, alinéa 1°7, 2°, et VII.186, § 1, alinéa 1,
2°, du CDE;

4° la preuve qu'il possede les connaissances professionnelles requi-
ses, telles que déterminées dans les chapitres V et VI;

5° les données d’identification des responsables de la distribution
désignés, tels que visés aux articles VII.180, § 5, alinéa 1", et VII.185, § 2,
alinéa 1%, du CDE, et la justification de ce que leur nombre est
conforme aux régles prévues au chapitre VII;

6° pour chacune des personnes visées au 5°, un extrait de casier
judiciaire destiné a des activités réglementées, qui ne remonte pas a
plus de trois mois;

7° pour chacune des personnes visées au 5°, une note explicative
démontrant, selon les modalités définies par la FSMA, leur aptitude et
leur honorabilité professionnelles, telles que visées aux articles VII.181,
§ 1¢, alinéa 1%, 2°, et VIL.186, § 1, alinéa 1°, 2°, du CDE;

8° pour chacune des personnes visées au 5°, la preuve qu’elles
possedent les connaissances professionnelles requises, telles que déter-
minées dans les chapitres V et VI;

9° le nombre de personnes en contact avec le public qui sont
employées par I'intermédiaire de crédit pour l'activité d’intermédiation
en crédit hypothécaire ou celle d’intermédiation en crédit a la
consommation;

10° sous réserve de la disposition prévue au 11°, une attestation
délivrée par l'entreprise d’assurances aupres de laquelle I'assurance de
la responsabilité civile professionnelle a été souscrite conformément a
l'article VIL.181, § 1%, alinéa 1°, 3°, et/ou a l'article VIL186, § 1¢,
alinéa 1, 3°, du CDE, et dont il ressort que cette assurance satisfait aux
conditions fixées au chapitre IV;

De kandidaat-kredietgevers die kredietinstellingen, beleggingsonder-
nemingen, verzekeringsondernemingen, instellingen voor elektronisch
geld of betalingsinstellingen zijn zoals bedoeld in artikel VII.173 van
het WER, moeten de gegevens en documenten bedoeld in het eerste lid,
2°, 3%, 4°, 5°, 6° 7°, 10° en 17°, niet bij hun vergunningsaanvraag
voegen.

HOOFDSTUK IIl. — Aanvraag tot en behoud van de inschrijving
als kredietbemiddelaar

Art. 5. Elke aanvraag tot inschrijving als kredietbemiddelaar, als
bedoeld in artikel VII.180, § 1, eerste en derde lid, en VII.184, § 1, eerste
lid van het WER, moet aan de FSMA worden gericht, in de vorm en
volgens de modaliteiten door haar bepaald en op haar website
bekendgemaakt.

De aanvraag wordt samen met een dossier ingediend, overeenkom-
stig het bepaalde in de artikelen 6 tot 9. De FSMA kan voorzien dat de
aanvraag en het dossier geheel of gedeeltelijk langs elektronische weg
moeten worden ingediend.

De aanvraag wordt ingediend door de persoon die om de inschrij-
ving vraagt of, wanneer de aanvrager een rechtspersoon is, door het
wettelijk bestuursorgaan of door één of meerdere personen die daartoe
gemachtigd zijn en daarbij handelen onder de verantwoordelijkheid
van het wettelijk bestuursorgaan.

Art. 6. In zijn aanvraag geeft de kandidaat-bemiddelaar aan of hij
een inschrijving als bemiddelaar inzake hypothecair krediet, inzake
consumentenkrediet of beide wenst te verkrijgen, overeenkomstig
artikel VIL.177 van het WER.

De kandidaat-bemiddelaar inzake hypothecair krediet geeft in zijn
aanvraag aan in welke categorie bemiddelaars, zoals bedoeld in
artikel VIL.180, § 4 van het WER, hij in het register wenst ingeschreven
te worden.

De kandidaat-bemiddelaar inzake consumentenkrediet geeft in zijn
aanvraag aan in welke categorie bemiddelaars, zoals bedoeld in
artikel VIL185, § 1 van het WER, hij in het register wenst ingeschreven
te worden.

Art. 7. Zonder afbreuk te doen aan het recht van de FSMA om de
bijkomende inlichtingen te vragen die zij nodig acht voor de beoorde-
ling van het dossier, moet de kandidaat die een natuurlijke persoon is,
om een rechtsgeldige aanvraag in te dienen, bij zijn aanvraag tot
inschrijving als kredietbemiddelaar in de categorie kredietmakelaars,
verbonden agenten of subagenten, volgende gegevens verstrekken en
documenten voegen :

1° zijn identificatiegegevens en zijn ondernemingsnummer;

2° een uittreksel uit het strafregister bestemd voor gereglementeerde
activiteiten dat niet ouder is dan drie maanden;

3° een toelichting die zijn geschiktheid en professionele betrouwbaar-
heid aantoont zoals bedoeld in de artikelen VII.181, § 1, eerste lid, 2°, en
VII.186, § 1, eerste lid, 2° van het WER, volgens de modaliteiten bepaald
door de FSMA;

4° het bewijs dat hij de vereiste beroepskennis bezit als bepaald in de
hoofdstukken V en VI;

5° de identificatiegegevens van de aangeduide verantwoordelijken
voor de distributie als bedoeld in de artikelen VII.180, § 5, eerste lid, en
VIL.185, § 2, eerste lid van het WER, en de verantwoording dat hun
aantal overeenstemt met het bepaalde in hoofdstuk VII;

6° voor elk van de personen bedoeld in 5° een uittreksel uit het
strafregister bestemd voor gereglementeerde activiteiten dat niet ouder
is dan drie maanden;

7° voor elk van de personen bedoeld in 5°, een toelichting die hun
geschiktheid en professionele betrouwbaarheid aantoont zoals bedoeld
in de artikelen VII.181, § 1, eerste lid, 2°, en VII.186, § 1, eerste lid, 2° van
het WER, volgens de modaliteiten bepaald door de FSMA;

8° voor elk van de personen bedoeld in 5° het bewijs dat zij de
vereiste beroepskennis bezitten als bepaald in de hoofdstukken V en VI;

9° het aantal personen in contact met het publiek dat door de
kredietbemiddelaar voor de bemiddeling in hypothecair krediet of voor
de bemiddeling in consumentenkrediet wordt tewerkgesteld;

10° onder voorbehoud van het bepaalde in 11°, een attest afgeleverd
door de verzekeringsonderneming bij wie de verzekering tot dekking
van de burgerlijke beroepsaansprakelijkheid is gesloten overeenkom-
stig artikel VIL.181, § 1, eerste lid, 3°, en/ of artikel VIL.186, § 1, eerste lid,
3° van het WER en waaruit blijkt dat die verzekering voldoet aan het
bepaalde in hoofdstuk IV;
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11° pour les agents liés et pour les sous-agents qui, en application des
articles VIL.181, § 1¢, alinéa 1¢', 3°, et VIL.186, § 1¢, alinéa 1¢, 3°, du
CDE, sont dispensés de 'obligation d’assurer leur responsabilité civile
professionnelle, une attestation délivrée par le préteur ou l'intermé-
diaire de crédit pour le compte duquel ils agissent, et dans laquelle
celui-ci déclare assumer inconditionnellement cette responsabilité;

12° la preuve de I'adhésion au réglement extrajudiciaire des litiges de
consommation, tel que visé aux articles VIL.181, § 1", alinéa 1", 5°, et
VIIL.186, § 1%, alinéa 1%, 5°, du CDE;

13° une adresse de courrier électronique professionnelle a laquelle la
FSMA aura la faculté d’adresser valablement toutes les communica-
tions opérées en exécution du titre 4, chapitre 4, du CDE;

14° pour les intermédiaires de crédit qui souhaitent étre inscrits dans
la catégorie courtiers de crédit, une déclaration sur 1’honneur, telle que
visée aux articles VIL.181, § 3, alinéa 1¢, et VIL.186, § 3, alinéa 1¢, du
CDE;

15° pour les intermédiaires de crédit qui souhaitent étre inscrits dans
la catégorie agents liés, une déclaration du préteur, dans laquelle celui-ci
confirme que le demandeur exerce son activité pour le compte et sous
la responsabilité entiere et inconditionnelle de ce préteur;

16° pour les intermédiaires en crédit hypothécaire qui souhaitent étre
inscrits dans la catégorie sous-agents, une déclaration de 1'intermédiaire
de crédit ou du préteur, s’ils agissent pour le compte d’un agent lié,
dans laquelle celui-ci confirme que le demandeur exerce son activité
pour le compte et sous la responsabilité entiére et inconditionnelle de
cet intermédiaire de crédit ou de ce préteur.

Art. 8. Pour introduire valablement sa demande, le candidat inter-
médiaire de crédit visé a l'article 7, sil s’agit d’une personne morale,
doit, en sus des données et documents visés a I’article 7, 5° a 16°, fournir
dans cette demande les données suivantes et y joindre les documents
suivants :

1° ses données d’identification;

2° s’agissant d'un candidat intermédiaire en crédit hypothécaire, les
données d’identification des membres de 1'organe légal d’administra-
tion et, le cas échéant, des personnes chargées de la direction effective,
tels que visés a l'article VIL.181, § 2, 1°, du CDE;

3° s’agissant d'un candidat intermédiaire en crédit a la consomma-
tion, les données d’identification des personnes chargées de la direction
effective, telles que visées a l'article VII.186, § 2, 1°, du CDE;

4° pour chacune des personnes visées au 2° ou 3°, un extrait de casier
judiciaire destiné a des activités réglementées, qui ne remonte pas a
plus de trois mois;

5° pour chacune des personnes visées au 2° ou 3°, la preuve qu’elles
possédent les connaissances professionnelles requises, telles que déter-
minées dans les chapitres V et VI;

6° pour chacune des personnes visées au 2° ou 3°, une note
explicative démontrant, selon les modalités définies par la FSMA, leur
aptitude et leur honorabilité professionnelles, telles que visées aux
articles VIL.181, § 2, 1°, et VIL.186, § 2, 1°, du CDE;

7° les données d’identification des actionnaires détenant le controle
de l'intermédiaire, tels que visés aux articles VII.181, § 2, 2°, et VIL.186,
§ 2, 2°, du CDE;

8° pour chacune des personnes visées au 7°, une note explicative
démontrant, selon les modalités définies par la FSMA, leurs qualités
nécessaires, telles que visées aux articles VII.181, § 2, 2°, et VIL.186, § 2,
2°, du CDE;

9° si la demande est introduite par une personne qui a regu un
mandat spécifique a cet effet, tel que visé a I’article 3, alinéa 5, la preuve
de ce mandat.

Art. 9. Sans préjudice du droit de la FSMA de demander les
informations complémentaires qu’elle juge nécessaires pour apprécier
le dossier, le candidat, pour introduire valablement sa demande
d’inscription comme intermédiaire en crédit a la consommation dans la
catégorie agents a titre accessoire, fournit dans cette demande les données
suivantes et y joint les documents suivants :

1° ses données d’identification et son numéro d’entreprise;

2° les données d’identification des responsables de la distribution
désignés, tels que visés a l'article VIL.185, § 2, alinéa 1, du CDE, et la
justification de ce que leur nombre est conforme aux regles prévues au
chapitre VII;

11° voor de verbonden agenten en voor de subagenten die met
toepassing van de artikelen VIL.181, § 1, eerste lid, 3°, en VIL.186, § 1,
eerste lid, 3° van het WER vrijgesteld zijn van de verplichting om een
burgerlijke beroepsaansprakelijkheidsverzekering te sluiten, een attest
afgeleverd door de kredietgever of de kredietbemiddelaar voor wie zij
optreden, waarin deze bevestigt die aansprakelijkheid onvoorwaarde-
lijk op zich te nemen;

12° het bewijs van toetreding tot de buitengerechtelijke regeling van
consumentengeschillen bedoeld in de artikelen VII.181, § 1, eerste lid,
5° en VIL.186, § 1, eerste lid, 5° van het WER;

13° een professioneel e-mailadres waarnaar de FSMA op rechtsgel-
dige wijze mededelingen kan versturen in uitvoering van Titel 4,
hoofdstuk 4 van het WER;

14° voor de kredietbemiddelaars die ingeschreven willen worden in
de categorie kredietmakelaars, een verklaring op erewoord als bedoeld in
de artikelen VII.181, § 3, eerste lid en VIL.186, § 3, eerste lid van het
WER;

15° voor de kredietbemiddelaars die ingeschreven willen worden in
de categorie verbonden agenten een verklaring van de kredietgever,
waarin deze bevestigt dat de aanvrager zijn activiteit voor rekening en
onder de volledige en onvoorwaardelijke verantwoordelijkheid van die
kredietgever uitoefent;

16° voor de kredietbemiddelaars inzake hypothecair krediet die
ingeschreven willen worden in de categorie subagent, een verklaring
van de kredietbemiddelaar of van de kredietgever indien zij optreden
voor een verbonden agent, waarin deze bevestigt dat de aanvrager zijn
activiteit voor rekening en onder de volledige en onvoorwaardelijke
verantwoordelijkheid van die kredietbemiddelaar of kredietgever
uitoefent.

Art. 8. Om een rechtsgeldige aanvraag in te dienen moet de
kandidaat-kredietbemiddelaar bedoeld in artikel 7 die een rechtsper-
soon is, naast de gegevens en documenten bedoeld in artikel 7, 5° tot en
met 16°, ook volgende gegevens verstrekken en documenten bij zijn
aanvraag voegen :

1° zijn identificatiegegevens;

2° voor de kandidaat-bemiddelaar inzake hypothecair krediet, de
identificatiegegevens van de leden van het wettelijk bestuursorgaan
van de aanvrager en desgevallend van de personen belast met de
effectieve leiding, als bedoeld in artikel VII.181, § 2, 1° van het WER;

3° voor de kandidaat-bemiddelaar inzake consumentenkrediet, de
identificatie-gegevens van de personen die belast zijn met de effectieve
leiding, als bedoeld in artikel VII.186, § 2, 1° van het WER;

4° voor elk van de personen bedoeld in 2° of 3°, een uittreksel uit het
strafregister bedoeld voor gereglementeerde activiteiten dat niet ouder
is dan drie maanden;

5° voor elk van de personen bedoeld in 2° of 3°, het bewijs dat zij de
vereiste beroepskennis bezitten als bepaald in de hoofdstukken V en VI;

6° voor elk van de personen bedoeld in 2° of 3°, een toelichting die
hun geschiktheid en professionele betrouwbaarheid aantoont zoals
bedoeld in artikel VII.181, § 2, 1° en VIL.186, § 2, 1° van het WER,
volgens de modaliteiten bepaald door de FSMA;

7° de identificatiegegevens van de aandeelhouders die de bemidde-
laar controleren, zoals bedoeld in artikel VIL.181, § 2, 2°, en VIL.186, § 2,
2° van het WER;

8° voor elk van de personen bedoeld in 7°, een toelichting die hun
geschiktheid aantoont zoals bedoeld in artikel VIL.181, § 2, 2° en
VII.186, § 2, 2° van het WER, volgens de modaliteiten bepaald door de
FSMA;

9° indien de aanvraag ingediend wordt door een persoon die daartoe
een bijzondere machtiging heeft gekregen, zoals bedoeld in artikel 3,
vijfde lid, het bewijs van deze machtiging.

Art. 9. Zonder afbreuk te doen aan het recht van de FSMA om de
bijkomende inlichtingen te vragen die zij nodig acht voor de beoorde-
ling van het dossier, verstrekt de kandidaat, om een rechtsgeldige
aanvraag in te dienen, in zijn aanvraag tot inschrijving als bemiddelaar
inzake consumentenkrediet in de categorie agent in nevenfunctie vol-
gende gegevens en voegt hij daarbij volgende documenten :

1° zijn identificatiegegevens en zijn ondernemingsnummer;

2° de identificatiegegevens van de aangeduide verantwoordelijken
voor de distributie a%s bedoeld in artikel VII.185, § 2, eerste lid van het
WER, en de verantwoording dat hun aantal beantwoordt aan de
vereisten van hoofdstuk VII;
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3° pour chacune des personnes visées au 2°, un extrait de casier
judiciaire destiné a des activités réglementées, qui ne remonte pas a
plus de trois mois;

4° pour chacune des personnes visées au 2°, une note explicative
démontrant, selon les modalités définies par la FSMA, leur aptitude et
leur honorabilité professionnelles, telles que visées a 'article VIL.187,
§ 1¢%, 2°, du CDE;

5° pour chacune des personnes visées au 2°, la preuve qu’elles
possédent les connaissances professionnelles requises, telles que déter-
minées dans le chapitre VI;

6° le nombre de personnes en contact avec le public qui sont
employées par I'intermédiaire de crédit pour l'activité d’intermédiation
en crédit a la consommation;

7° une attestation délivrée par l'entreprise d’assurances aupres de
laquelle l'assurance de la responsabilité civile professionnelle a été
souscrite conformément a l’article VII.187, § 1¢%, 3°, du CDE, et dont il
ressort que cette assurance satisfait aux conditions fixées au chapitre IV;

8° la preuve de I'adhésion au reglement extrajudiciaire des litiges de
consommation, tel que visé a l’article VIL.187, § 1", 5°, du CDE;

9° une adresse de courrier électronique professionnelle a laquelle la
FSMA aura la faculté d’adresser valablement toutes les communica-
tions opérées en exécution du titre 4, chapitre 4, du CDE.

Art. 10. Un préteur qui agit comme organisme central au sens des
articles VII.181, § 5, et VIL.186, § 4, du CDE, introduit, pour chacun des
candidats intermédiaires de crédit qui font partie de son dossier
collectif, une demande d’inscription aupres de la FSMA, dans la forme
et selon les modalités que celle-ci détermine et rend publiques sur son
site web.

L'organisme central vérifie et garantit le respect des obligations
imposées aux candidats et tient pour chaque candidat les données et
documents suivants a la disposition de la FSMA :

1° si le candidat intermédiaire de crédit est une personne physique,
les données et documents visés a l’article 7;

2° si le candidat intermédiaire de crédit est une personne morale, les
données et documents visés a l'article 8.

L'organisme central reste responsable du contréle du respect perma-
nent des conditions d’inscription par les intermédiaires de crédit qui
font partie de son dossier collectif.

L'organisme central répond du paiement des rémunérations dues a la
FSMA, telles que visées aux articles VIL181, § 1%, alinéa 1%, 6°, et
VIL.186, § 1¢, alinéa 1¢*, 6°, du CDE.

L’organisme central répond également de 1’adhésion au reglement
extrajudiciaire des litiges de consommation, ainsi que du paiement de
la contribution au financement de ce reglement, tels que visés aux
articles VIL.181, § 1, alinéa 1°, 5°, et VIL186, § 1%, alinéa 1, 5°, du
CDE.

CHAPITRE IV. — Assurance de la responsabilité civile professionnelle

Art. 11. L'assurance de la responsabilité civile professionnelle, telle
que visée aux articles VIL.180, § 2, alinéa 1, 4°, VIL.181, § 1", alinéa 1,
3°, VIL.184, § 1¢, alinéa 2, 4°, VIL.186, § 1¢, alinéa 1, 3°, et VIL.187, § 1,
3°, du CDE, est souscrite aupres d’une entreprise d’assurances qui est
autorisée a assurer ce risque.

Cette assurance de la responsabilité civile professionnelle doit
satisfaire aux conditions suivantes :

1° elle couvre la responsabilité professionnelle résultant de 1’activité
d’intermédiation en crédit hypothécaire ou d’intermédiation en crédit a
la consommation du préteur ou de l'intermédiaire de crédit, de ses
proposés et, s’il s’agit d'une personne morale, de son organe légal
d’administration et des personnes chargées de la direction effective;

2° la couverture qu’elle prévoit doit atteindre au moins les montants
suivants :

a) pour l'intermédiation en crédit hypothécaire, 460.000 euros par
sinistre et 750.000 euros par année civile pour ’ensemble des sinistres;

b) sous réserve de la disposition prévue au c), pour l'intermédiation
en crédit a la consommation, 50.000 euros par sinistre et 100.000 euros
par année civile pour 'ensemble des sinistres;

c) pour les agents a titre accessoire visés a 1’article VII .72, alinéa 1¢,
du CDE, 25.000 euros par sinistre et 50.000 euros par année civile pour
I’ensemble des sinistres;

3° elle peut prévoir une franchise qui, tant pour l'activité d’intermé-
diation en crédit hypothécaire que pour l'activité d’intermédiation en
crédit a la consommation, ne peut excéder 750 euros;

3° voor elk van de personen bedoeld in 2°, een uittreksel uit het
strafregister bedoeld voor gereglementeerde activiteiten dat niet ouder
is dan drie maanden;

4° voor elk van de personen bedoeld in 2°, een toelichting die hun
geschiktheid en professionele betrouwbaarheid aantoont zoals bedoeld
in artikel VIL.187, § 1, 2° van het WER, volgens de modaliteiten bepaald
door de FSMA;

5° voor elk van de personen bedoeld in 2°, het bewijs dat zij de
vereiste beroepskennis bezitten als bepaald in hoofdstuk VI;

6° het aantal personen in contact met het publiek dat door de
kredietbemiddelaar voor de bemiddeling in consumentenkrediet wordt
tewerkgesteld;

7° een attest afgeleverd door de verzekeringsonderneming bij wie de
verzekering tot dekking van de burgerlijke beroepsaansprakelijkheid is
gesloten overeenkomstig artikel VII.187, § 1, 3° van het WER en waaruit
blijkt dat die verzekering voldoet aan het bepaalde in hoofdstuk IV;

8° het bewijs van toetreding tot de buitengerechtelijke regeling van
consumentengeschillen bedoeld in artikel VII.187, § 1, 5° van het WER;

9° een professioneel e-mailadres waarnaar de FSMA op rechtsgeldige
wijze mededelingen kan versturen in uitvoering van titel 4, hoofdstuk 4
van het WER .

Art. 10. Een kredietgever die als centrale instelling optreedt in de
zin van de artikelen VII.181, § 5 en VII.186, § 4 van het WER, dient voor
elk van de kandidaten kredietbemiddelaars die deel uitmaken van zijn
collectief dossier een aanvraag tot inschrijving in bij de FSMA in de
vorm en volgens de modaliteiten door haar bepaald en op haar website
bekendgemaakt.

De centrale instelling verifieert en waarborgt de verplichtingen van
de kandidaten en houdt voor elke kandidaat de volgende gegevens en
documenten ter beschikking van de FSMA :

1° voor de kandidaat-kredietbemiddelaar die een natuurlijke persoon
is, de gegevens en documenten bedoeld in artikel 7;

2° voor de kandidaat-kredietbemiddelaar die een rechtspersoon is, de
gegevens en documenten bedoeld in artikel 8.

De centrale instelling blijft verantwoordelijk voor het toezicht op de
permanente naleving van de inschrijvings-voorwaarden door de kre-
dietbemiddelaars die deel uitmaken van haar collectief dossier.

De centrale instelling staat in voor de betaling van de aan de FSMA
verschuldigde vergoedingen als bedoeld in de artikelen VIL.181, § 1,
eerste lid, 6°, en VIL.186, § 1, eerste lid, 6° van het WER.

De centrale instelling staat in voor de toetreding tot en de betaling
van de bijdrage tot financiering van de buitengerechtelijke regeling van
consumentengeschillen als bedoeld in de artikelen VIL.181, § 1, eerste
lid, 5° en VIL.186, § 1, eerste lid, 5° van het WER.

HOOFDSTUK IV. — Burgerlijke beroeps-aansprakelijkheidsverzekering

Art. 11. De burgerlijke beroepsaansprakelijkheidsverzekering als
bedoeld in de artikelen VII.180, § 2, eerste lid, 4°, VIL.181, § 1, eerste lid,
3°, VIL.184, § 1, tweede lid, 4°, VIL.186, § 1, eerste lid, 3°, en VIL.187,§ 1,
3° van het WER wordt aangegaan bij een voor de verzekering van dat
risico gemachtigde verzekeringsonderneming.

Deze burgerlijke beroepsaansprakelijkheidsverzekering moet aan de
volgende voorwaarden voldoen :

1° zij dekt de beroepsaansprakelijkheid uit hoofde van de activiteit
van bemiddeling in hypothecair krediet of van bemiddeling in
consumentenkrediet van de kredietgever of kredietbemiddelaar, van
zijn aangestelden en, wanneer het een rechtspersoon betreft, van zijn
wettelijk bestuursorgaan en van de personen belast met de effectieve
leiding;

2° de dekking waarin zij voorziet, moet minimaal de volgende zijn :

a) voor bemiddeling in hypothecair krediet 460.000 euro per schade-
geval en 750.000 euro per kalenderjaar voor alle schadegevallen;

b) onder voorbehoud van het bepaalde in ¢), voor bemiddeling in
consumentenkrediet 50.000 euro per schadegeval en 100.000 euro per
kalenderjaar voor alle schadegevallen;

c) voor de agenten in nevenfunctie bedoeld in artikel VIL.72, eerste
lid, van het WER 25.000 euro per schadegeval en 50.000 euro per
kalenderjaar voor alle schadegevallen;

3° zij kan in een vrijstelling voorzien die zowel voor de activiteit van
bemiddeling in hypothecair krediet als voor de activiteit van bemidde-
ling in consumentenkrediet niet meer mag bedragen dan 750 euro;



67444

MONITEUR BELGE — 05.11.2015 — Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD

4° sa durée ne peut étre inférieure a un an, étant entendu que, lorsque
le contrat est souscrit en cours d’année civile, sa premiere échéance peut
étre fixée au 31 décembre de la méme année, a la condition que le
contrat contienne une clause de reconduction tacite annuelle et que le
délai de préavis du contrat soit d'un minimum de trois mois.

5° elle doit couvrir I’'ensemble du territoire de 1"Espace économique
européen;

6° le contrat d’assurance contient une disposition qui oblige I'entre-
prise d’assurances, lorsqu’il est mis fin au contrat, a en aviser la FSMA.

Lorsque I'indice des prix a la consommation a augmenté de 10 % par
rapport a I'indice de base du mois de juillet 2015 (base 2013 = 100) et,
par la suite, chaque fois que l'indice augmente de 10 % par rapport a
I'indice utilisé lors de la derniere révision, les montants mentionnés a
l'alinéa 2 sont majorés de 10 % a 1’échéance annuelle suivante.

CHAPITRE V. — Connaissances professionnelles requises
pour les intermédiaires en crédit hypothécaire

Art. 12. § 1°". L'intermédiaire et les responsables de la distribution,
tels que visés a l'article VIL.181, § 1°, alinéa 1", 1°, du CDE, ainsi que
les membres de l'organe 1égal d’administration et le cas échéant les
personnes chargées de la direction effective, tels que visés a l'arti-
cle VII.181, § 2, 1°, du CDE, doivent, en matiere de connaissances
professionnelles, satisfaire aux conditions suivantes :

1° étre au moins titulaire d'un certificat de ’enseignement secondaire
supérieur, délivré conformément a un décret de la Communauté
francaise, de la Communauté flamande ou de la Communauté germa-
nophone ou étre au moins titulaire d'un diplome étranger considéré, en
vertu de la législation applicable ou par l'autorité compétente comme
équivalent;

2° posséder une connaissance théorique suffisante des matieres
suivantes :

a) le paysage financier et économique belge;
b) le marché belge du crédit hypothécaire;

c) la législation relative au crédit hypothécaire, aux pratiques du
marché et a la protection des consommateurs;

d) les principes de base des régimes matrimoniaux;

e) les produits de crédit hypothécaire et les services auxiliaires
généralement proposés avec ces produits;

f) la conclusion et I'exécution du contrat de crédit hypothécaire;

g) les procédures d’achat de biens immobiliers;

h) I'organisation et le fonctionnement des cadastres;

i) les stiretés et leur évaluation;

j) le processus d’évaluation de la solvabilité du consommateur;

k) les normes déontologiques, les procédures internes et le code de
conduite du secteur;

1) la législation anti-blanchiment;

3° pour le courtier et ses responsables de la distribution, une
expérience pratique d’'un an, acquise dans sa totalité au cours de la
période de six ans précédant la date d’introduction de la demande
aupres de la FSMA;

4° pour l'agent lié et ses responsables de la distribution, une
expérience pratique de six mois, acquise dans sa totalité au cours de la
période de six ans précédant la date d’introduction de la demande
aupres de la FSMA.

La FSMA peut préciser la structure et le contenu de I'expérience
pratique visée a 1’alinéa 1°, 3° et 4°, du présent paragraphe, ainsi que
les actes pouvant étre accomplis, sous la supervision et la responsabilité
d'un intermédiaire inscrit ou d'un responsable de la distribution
désigné, au cours de la période d’acquisition de 1'expérience pratique.

§ 2. Les personnes en contact avec le public, telles que visées a
I'article VII. 181, § 1¢, alinéa 1¢, 1°, du CDE, doivent, en matiére de
connaissances professionnelles, répondre aux exigences prévues au
§ 1¢, 2°.

§ 3. La preuve de la connaissance théorique requise est fournie par la
réussite dun examen qui doit étre agréé par la FSMA. La FSMA peut
retirer son agrément. La FSMA peut, par voie de réglement, préciser les
regles auxquelles cet examen doit satisfaire.

4° haar duurtijd mag niet korter zijn dan één jaar, met dien verstande
dat, wanneer de overeenkomst in de loop van een kalenderjaar werd
onderschreven, de eerste vervaldag ervan mag worden vastgesteld op
31 december van dat jaar, op voorwaarde dat de overeenkomst een
clausule van jaarlijkse stilzwijgende verlenging bevat en de opzegter-
mijn van de overeenkomst minimum drie maanden bedraagt.

5° zij moet het gehele grondgebied van de Europese Economische
Ruimte dekken;

6° de verzekeringsovereenkomst bevat een bepaling die de verzeke-
ringsonderneming de verplichting oplegt om de FSMA in kennis te
stellen van de beéindiging van de overeenkomst.

Wanneer het indexcijfer van de consumptieprijzen met 10 % is
gestegen ten opzichte van het basisindexcijfer van de maand juli 2015
(basis 2013=100) en vervolgens telkens wanneer het indexcijfer met
10 % is gestegen ten opzichte van het indexcijfer gehanteerd bij de
laatste herziening, worden de bedragen vermeld in het tweede lid op
de volgende jaarlijkse vervaldag verhoogd met 10%.

HOOFDSTUK V. — Vereiste beroepskennis
voor bemiddelaars inzake hypothecair krediet

Art. 12. § 1. De bemiddelaar en de verantwoordelijken voor de
distributie bedoeld in artikel VII. 181, § 1, eerste lid, 1° van het WER,
alsook de leden van het wettelijk bestuursorgaan en desgevallend de
personen belast met de effectieve leiding, bedoeld in artikel VII.181, § 2,
1° van het WER moeten inzake beroepskennis voldoen aan volgende
voorwaarden :

1° minstens houder zijn van een overeenkomstig een decreet van de
Vlaamse, de Franse of de Duitstalige Gemeenschap toegekend getuig-
schrift van hoger middelbaar onderwijs of minstens houder zijn van
een buitenlands diploma dat krachtens de toepasselijke wetgeving of
door de bevoegde autoriteit als gelijkwaardig wordt beschouwd;

2° een voldoende theoretische kennis bezitten van de volgende
materies :

a) het Belgische financiéle en economische landschap;
b) de Belgische markt inzake hypothecair krediet;

c) de wetgeving met betrekking tot het hypothecair krediet, de
marktpraktijken en de consumenten-bescherming;

d) de basisprincipes van de huwelijksvermogensstelsels;

e) de hypothecaire kredietproducten en de nevendiensten die daar-
mee doorgaans samen worden aangeboden;

f) het sluiten en de uitvoering van de overeenkomst van hypothecair
krediet;

g) de procedures voor het aankopen van een onroerend goed;
h) de organisatie en de werking van de kadastrale registers;

i) de zekerheden en hun waardebepaling;

j) de beoordeling van de kredietwaardigheid van de consument;

k) de bedrijfsethiek, interne procedures en gedragscode van de sector;

I) de witwaswetgeving;

3° voor de makelaar en zijn verantwoordelijken voor de distributie,
een praktische ervaring van één jaar, volledig verworven binnen de
periode van zes jaar voorafgaand aan de indiening van de aanvraag bij
de FSMA;

4° Voor de verbonden agent en zijn verantwoordelijken voor de
distributie een praktische ervaring van zes maanden, volledig verwor-
ven binnen de periode van zes jaar voorafgaand aan de indiening van
de aanvraag bij de FSMA.

De FSMA kan de structuur en de inhoud van de praktische ervaring
bedoeld in het eerste lid, 3° en 4° van deze paragraaf, nader bepalen,
alsook welke handelingen onder toezicht en verantwoordelijkheid van
een ingeschreven tussenpersoon of van een aangeduide verantwoorde-
lijke voor de distributie kunnen verricht worden tijdens de periode
waarin de praktische ervaring wordt opgedaan.

§ 2. De personen in contact met het publiek bedoeld in artikel VII.
181, § 1, eerste lid, 1° van het WER, moeten inzake beroepskennis
voldoen aan het bepaalde in § 1, 2°.

§ 3. Het bewijs van de vereiste theoretische kennis wordt geleverd
door het slagen in een examen dat door de FSMA moet worden erkend.
De FSMA kan de erkenning intrekken. De FSMA kan bij reglement de
nadere regels vaststellen waaraan dat examen moet voldoen.
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§ 4. La connaissance théorique visée au présent article fait I’'objet d'un
recyclage régulier.

Les personnes visées au paragraphe 1¢, alinéa 1°", doivent obtenir
tous les deux ans au moins cinq points de recyclage en suivant une ou
plusieurs formations agréées par la FSMA. Chaque heure de formation
donne droit a un point. Les formations a distance comprennent un test
dont il résulte que la formation a été suivie.

La FSMA peut préciser par voie de reéglement les modalités
auxquelles doivent répondre ces formations et ces tests.

L'intermédiaire et le préteur qui exercent l'activité d’intermédiaire en
crédit hypothécaire sont responsables du recyclage régulier de la
connaissance théorique des personnes en contact avec le public visées
au paragraphe 2.

L'obligation de recyclage prend cours le 1°" janvier de 1’année civile
qui suit Ia désignation de la personne concernée dans une des fonctions
visées aux alinéas 2 et 4.

Art. 13. Les dispositions de 'article 12, § 1", alinéa 1°", 1° et 2°, et § 4,
s’appliquent aux responsables de la distribution visés a 'article VIL.180,
§ 2, alinéa 1°7, 1°, du CDE, et les dispositions de l'article 12, § 1¢,
alinéa 1%, 2°, et § 4, s’appliquent aux personnes en contact avec le
public visées a 'article VIL.180, § 2, alinéa 1", 3°, du CDE.

Les responsables de la distribution visés a l'article VIL.180, § 2,
alinéa 1°%, 1°, du CDE doivent justifier d’une expérience pratique de
six mois, acquise dans sa totalité au cours de la période de six ans
précédant la date d’introduction de la demande aupres de la FSMA.

Art. 14. La disposition prévue a l'article 12, § 1°, alinéa 1¢, 2°,
s’applique également aux responsables de la distribution visés a
l'article VIL.183, § 5, 1°, du CDE, ainsi qu’aux personnes en contact avec
le public visées a l'article VIL.183, § 5, 3°, du CDE.

Les dispositions prévues a l'article 12, § 1", alinéa 1°%, 2°, b, ¢, g et h,
s’appliquent également aux responsables de la distribution visés a
l'article VIL.183, § 5bis, 1°, du CDE, ainsi qu’aux personnes en contact
avec le public visées a 'article VIL.183, § 5bis, 3°, du CDE.

CHAPITRE VI. — Connaissances professionnelles requises
pour les intermédiaires en crédit a la consommation

Art. 15. § 1. Les personnes suivantes doivent répondre aux exigen-
ces de connaissances professionnelles fixées au paragraphe 2 :

1° l'intermédiaire et les responsables de la distribution visés a
I’article VIL.186, § 1%, alinéa 1%, 1°, du CDE;

2° les personnes chargées de la direction effective visées a l'arti-
cle VIL.186, § 2, 1°, du CDE;

3° les responsables de la distribution visés a 1’article VII.187, § 1", 1°,
aupres d’'un agent a titre accessoire, tel que visé a l'article VIL72,
alinéa 2, du CDE.

§ 2. Les personnes énumérées au paragraphe 1°* doivent, en matiere
de connaissances professionnelles, satisfaire aux conditions suivantes :

1° étre au moins titulaire d'un certificat de I’enseignement secondaire
supérieur, délivré conformément a un décret de la Communauté
francaise, de la Communauté flamande ou de la Communauté germa-
nophone ou étre au moins titulaire d'un dipléme étranger considéré, en
vertu de la législation applicable ou par l'autorité compétente comme
équivalent;

2° posséder une connaissance théorique suffisante des matieres
suivantes :

a) le marché belge du crédit a la consommation;

b) la législation relative au crédit a la consommation, aux pratiques
du marché et a la protection des consommateurs;

c) les principes de base des régimes matrimoniaux;
d) les différents types de crédit a la consommation;
e) le processus d’évaluation de la solvabilité du consommateur;

/) la conclusion et ’exécution du contrat de crédit a la consommation;

8) les normes déontologiques, les procédures internes et le code de
conduite du secteur;

h) la législation anti-blanchiment.

3° pour le courtier et ses responsables de la distribution, une
expérience pratique d’'un an, acquise dans sa totalité au cours de la
période de six ans précédant la date d’introduction de la demande
aupres de la FSMA;

§ 4. De in dit artikel bedoelde theoretische kennis maakt het
voorwerp uit van een geregelde bijscholing.

De personen bedoeld in § 1, eerste lid, moeten om de twee jaar
minstens vijf bijscholingspunten behalen door een of meer door de
FSMA erkende opleidingen te volgen. Elk uur opleiding geeft recht op
één punt. Opleidingen op afstand omvatten een test waaruit blijkt dat
de opleiding is gevolgd.

De FSMA kan de modaliteiten waaraan deze opleidingen en testen
moeten voldoen, nader bepalen bij reglement.

De bemiddelaar en de kredietgever die het bedrijf van bemiddelaar
inzake hypothecair krediet uitoefenen, zijn verantwoordelijk voor de
geregelde bijscholing van de theoretische kennis van hun personen in
contact met het publiek bedoeld in § 2.

De verplichting tot bijscholing vangt aan op 1 januari van het
kalenderjaar volgend op de aanstelling of aanduiding in één van de
functies bedoeld in het tweede en het vierde lid.

Art. 13. Het bepaalde bij artikel 12, § 1, eerste lid, 1° en 2° en § 4 is
van toepassing op de verantwoordelijken voor de distributie bedoeld in
artikel VIL.180, § 2, eerste lid, 1° van het WER en het bepaalde bij
artikel 12, § 1, eerste lid, 2° en § 4 is van toepassing op de personen in
contact met het publiek bedoeld in artikel VIL.180, § 2, eerste lid, 3° van
het WER.

De verantwoordelijken voor de distributie bedoeld in artikel VII.180,
§ 2, eerste lid, 1° van het WER, moeten een praktische ervaring van zes
maanden hebben opgedaan, volledig verworven binnen de periode van
zes jaar voorafgaand aan de indiening van de aanvraag bij de FSMA.

Art. 14. Het bepaalde bij artikel 12, § 1, eerste lid, 2° is ook van
toepassing op de verantwoordelijken voor de distributie bedoeld in
artikel VIL.183, § 5, 1° van het WER en op de personen in contact met het
publiek bedoeld in artikel VII.183, § 5, 3° van het WER.

Het bepaalde bij artikel 12, § 1, eerste lid, 2°, b, ¢, g en h is ook van
toepassing op de verantwoordelijken voor de distributie bedoeld in
artikel VII.183, § 5bis, 1° van het WER en op de personen in contact met
het publiek bedoeld in artikel VII.183, § 5bis, 3° van het WER.

HOOFDSTUK VI. — Vereiste beroepskennis
voor bemiddelaars inzake consumentenkrediet

Art. 15. § 1. Volgende personen moeten aan de vereiste beroepsken-
nis bepaald in de tweede paragraaf voldoen :

1° de bemiddelaar en de verantwoordelijken voor de distributie
bedoeld in artikel VII.186, § 1, eerste lid, 1° van het WER;

2° de personen belast met de effectieve leiding bedoeld in arti-
kel VII.186, § 2, 1° van het WER;

3° de verantwoordelijken voor de distributie bedoeld in arti-
kel VIL.187, § 1, 1°, bij een agent in nevenfunctie, bedoeld in
artikel VIL.72, tweede lid, van het WER.

§ 2. De personen opgesomd in paragraaf 1, moeten inzake beroeps-
kennis voldoen aan volgende voorwaarden :

1° minstens houder zijn van een overeenkomstig een decreet van de
Vlaamse, de Franse of de Duitstalige Gemeenschap toegekend getuig-
schrift van hoger middelbaar onderwijs of minstens houder zijn van
een buitenlands diploma dat krachtens de toepasselijke wetgeving of
door de bevoegde autoriteit als gelijkwaardig wordt beschouwd;

2° een voldoende theoretische kennis bezitten van de volgende
materies :

a) de Belgische markt inzake consumentenkrediet;

b) de wetgeving met betrekking tot het consumentenkrediet, de
marktpraktijken en de consumentenbescherming;

c) de basisprincipes van de huwelijks-vermogensstelsels;
d) de verschillende soorten van consumentenkrediet;
e) de beoordeling van de kredietwaardigheid van de consument;

f) het sluiten en de uitvoering van de overeenkomst inzake consu-
mentenkrediet;

g) de bedrijfsethiek, interne procedures en gedragscode van de
sector;

h) de witwaswetgeving.

3° voor de makelaar en zijn verantwoordelijken voor de distributie,
een praktische ervaring van één jaar, volledig verworven binnen de
periode van zes jaar voorafgaand aan de indiening van de aanvraag bij
de FSMA;
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4° pour l'agent lié et ses responsables de la distribution, une
expérience pratique de six mois, acquise dans sa totalité au cours de la
période de six ans précédant la date d’introduction de la demande
aupres de la FSMA;

5° pour les responsables de la distribution visés a l’article VIL.187,
§ 1%, 1°, aupres d'un agent a titre accessoire, tel que visé a
l'article VIL.72, alinéa 2, du CDE, une expérience pratique de six mois,
acquise dans sa totalité au cours de la période de six ans précédant la
date d’introduction de la demande aupres de la FSMA.

La FSMA peut préciser la structure et le contenu de l'expérience
pratique visée a l'alinéa 1, 3°, 4° et 5°, ainsi que les actes pouvant étre
accomplis, sous la supervision et la responsabilité d'un intermédiaire
inscrit ou d’un responsable de la distribution désigné, au cours de la
période d’acquisition de 1'expérience pratique.

§ 3. Les personnes en contact avec le public, telles que visées a
I'article VIL.186, § 1¢, alinéa 1°%, 1°, du CDE, doivent, en matiere de
connaissances professionnelles, répondre aux exigences prévues au
paragraphe 2, alinéa 1¢, 2°.

§ 4. Les responsables de la distribution visés a I'article VIL.187, § 1¢,
1°, aupres d'un agent a titre accessoire, tel que visé a l'article VII. 72,
alinéa 1°", du CDE, doivent, en matiére de connaissances profession-
nelles, répondre aux exigences prévues au paragraphe 2, alinéa 1%, 1°,
et posséder une connaissance de base des matiéres visées au para-
graphe 2, alinéa 1, 2°.

§ 5. Les personnes en contact avec le public visées a l’article VIL.187,
§ 1%, 1°, aupres d'un agent a titre accessoire, tel que visé a
l'article VIL.72, alinéa 1°", du CDE, doivent posséder une connaissance
de base des matiéres visées au paragraphe 2, alinéa 1, 2°.

§ 6. Les personnes en contact avec le public visées a 1’article VIL.187,
§ 1%, 1°, aupres d'un agent a titre accessoire, tel que visé a
l'article VIL72, alinéa 2, du CDE, doivent posséder la connaissance
théorique visée au paragraphe 2, alinéa 1°7, 2°.

§ 7. La preuve de la connaissance théorique ou la connaissance de
base requise est fournie par la réussite d'un examen qui doit étre agréé
par la FSMA. La FSMA peut retirer son agrément. La FSMA peut, par
voie de réglement, préciser les régles auxquelles cet examen doit
satisfaire.

§ 8. La connaissance théorique et la connaissance de base visées au
présent article font I'objet d'un recyclage régulier.

Les personnes visées aux paragraphes 1°" et 4, doivent obtenir tous
les deux ans au moins cinq points de recyclage en suivant une ou
plusieurs formations agréées par la FSMA. Chaque heure de formation
donne droit a un point. Les formations a distance comprennent un test
dont il résulte que la formation a été suivie.

La FSMA peut préciser par voie de réglement les modalités
auxquelles doivent répondre ces formations et ces tests.

L’'intermédiaire et le préteur qui exercent I’activité d'intermédiaire en
crédit a la consommation sont responsables du recyclage régulier de la
connaissance théorique des personnes en contact avec le public visées
aux paragraphes 3, 5 et 6.

L'obligation de recyclage visée a l'alinéa 1" prend cours le 1°" jan-
vier de I'année civile qui suit la désignation de la personne concernée
dans une des fonctions visées aux alinéas 2 et 4.

Art. 16. Les dispositions de l’article 15, § 2, alinéa 1°7, 1° et 2°, et § 8,
s’appliquent aux responsables de la distribution visés a I’article VII.184,
§ 1¢, alinéa 2, 1°, du CDE, et les dispositions de l'article 15, § 2,
alinéa 1¢, 2°, et § 8, s’appliquent aux personnes en contact avec le
public visées a l'article VII.184, § 1, alinéa 2, 3°, du CDE.

Les responsables de la distribution visés a l'article VII.184, § 1,
alinéa 2, 1°, du CDE doivent justifier d’'une expérience pratique de
six mois, acquise dans sa totalité au cours de la période de six ans
précédant la date d’introduction de la demande aupres de la FSMA.

CHAPITRE VII. — Nombre de responsables de la distribution a désigner

Art. 17. § 1°". Les intermédiaires de crédit visés a 1'article VIL.180,
§ 5, alinéa 1, et a 'article VIL.185, § 2, alinéa 1, du CDE, ainsi que les
préteurs visés a l'article VIL.180, § 2, alinéa 1, 1°, et a I'article VII.184,
§ 1¢, alinéa 2, 1°, du CDE, désignent dans tous les cas au moins un
responsable de la distribution.

4° Voor de verbonden agent en zijn verantwoordelijken voor de
distributie een praktische ervaring van zes maanden, volledig verwor-
ven binnen de periode van zes jaar voorafgaand aan de indiening van
de aanvraag bij de FSMA;

5° voor de verantwoordelijken voor de distributie bedoeld in
artikel VII.187, § 1, 1° van een agent in nevenfunctie, bedoeld in
artikel VIL.72, tweede lid van het WER, een praktische ervaring van zes
maanden, volledig verworven binnen de periode van zes jaar vooraf-
gaand aan de indiening van de aanvraag bij de FSMA.

De FSMA kan de structuur en de inhoud van de praktische ervaring
bedoeld in het eerste lid, 3°, 4°en 5° nader bepalen, alsook welke
handelingen onder toezicht en verantwoordelijkheid van een ingeschre-
ven tussenpersoon of van een aangeduide verantwoordelijke voor de
distributie kunnen worden verricht tijdens de periode waarin de
praktische ervaring wordt opgedaan.

§ 3. De personen in contact met het publiek bedoeld in artikel VII.186,
§ 1, eerste lid, 1° van het WER, moeten inzake beroepskennis voldoen
aan het bepaalde in § 2, eerste lid, 2°.

§ 4. De verantwoordelijken voor de distributie bedoeld in arti-
kel VII.187, § 1, 1° bij een agent in nevenfunctie, bedoeld in arti-
kel VIL72, eerste lid van het WER, moeten inzake beroepskennis
voldoen aan het bepaalde in § 2, eerste lid, 1°, en een basiskennis
bezitten van de materies bedoeld in § 2, eerste lid, 2°.

§ 5. De personen in contact met het publiek bedoeld in artikel VII.187,
§ 1, 1° bij een agent in nevenfunctie bedoeld in artikel VIL.72, eerste lid
van het WER, moeten een basiskennis bezitten van de materies bedoeld
in § 2, eerste lid, 2°.

§ 6. De personen in contact met het publiek bedoeld in artikel VII.187,
§ 1, 1° bij een agent in nevenfunctie bedoeld in artikel VIL.72, tweede lid
van het WER, moeten de theoretische kennis bezitten als bedoeld in § 2,
eerste lid, 2°.

§ 7. Het bewijs van de vereiste theoretische kennis of basiskennis
wordt geleverd door het slagen in een examen dat door de FSMA moet
worden erkend. De FSMA kan de erkenning intrekken. De FSMA kan
bij reglement de nadere regels vaststellen waaraan dat examen moet
voldoen.

§ 8. De in dit artikel bedoelde theoretische kennis en basiskennis
maken het voorwerp uit van een geregelde bijscholing.

De personen bedoeld in §§ 1 en 4 moeten om de twee jaar minstens
vijf bijscholingspunten behalen door een of meer door de FSMA
erkende opleidingen te volgen. Elk uur opleiding geeft recht op één
punt. Opleidingen op afstand omvatten een test waaruit blijkt dat de
opleiding is gevolgd.

De FSMA kan de modaliteiten waaraan deze opleidingen en testen
moeten voldoen, nader bepalen bij reglement.

De bemiddelaar en de kredietgever die het bedrijf van bemiddelaar
inzake consumentenkrediet uitoefenen, zijn verantwoordelijk voor de
geregelde bijscholing van de theoretische kennis van hun personen in
contact met het publiek bedoeld in §§ 3 ,5en 6 .

De in het eerste lid bedoelde verplichting tot bijscholing vangt aan op
1 januari van het kalenderjaar volgend op de aanstelling van de
betrokken persoon in één van de functies bedoeld in het tweede en het
vierde lid.

Art. 16. Het bepaalde in artikel 15, § 2, eerste lid, 1° en 2° en § 8 is
van toepassing op de verantwoordelijken voor de distributie bedoeld in
artikel VII.184, § 1, tweede lid, 1° van het WER en het bepaalde in
artikel 15, § 2, eerste lid, 2° en § 8 is van toepassing op de personen in
contact met het publiek bedoeld in artikel VII.184, § 1, tweede lid, 3°
van het WER.

De verantwoordelijken voor de distributie bedoeld in artikel VII.184,
§ 1, tweede lid, 1° van het WER, moeten een praktische ervaring van
zes maanden hebben opgedaan, volledig verworven binnen de periode
van zes jaar voorafgaand aan de indiening van de aanvraag bij de
FSMA.

HOOFDSTUK VII. — Aantal aan te duiden verantwoordelijken
voor de distributie

Art. 17. § 1. De in de artikelen VII.180, § 5, eerste lid en VIL.185, § 2,
eerste lid van het WER bedoelde kredietbemiddelaars en de in de
artikelen VIL.180, § 2, eerste lid, 1°, en VIL.184, § 1, tweede lid, 1° van het
WER bedoelde kredietgevers duiden in alle gevallen minstens één
verantwoordelijke voor de distributie aan.
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§ 2. Sous réserve de la disposition prévue au paragraphe 3, lorsque
les intermédiaires de crédit et les préteurs visés au paragraphe 1°
emploient plus de dix personnes en contact avec le public, ils désignent
un deuxieme responsable de la distribution, et ce indépendamment du
nombre de points de vente ou de distribution, pour autant que
I'organisation interne permette que, dans chaque point de vente ou de
distribution, le controle requis de 'activité d'intermédiation en crédit
soit exercé par un responsable de la distribution.

De la méme facon, ils désignent un responsable de la distribution
supplémentaire chaque fois qu'une nouvelle tranche de dix personnes
en contact avec le public est franchie.

§ 3. Lorsque les agents a titre accessoire emploient plus de vingt
personnes en contact avec le public, ils désignent un deuxieme
responsable de la distribution, et ce indépendamment du nombre de
points de vente ou de distribution, pour autant que l'organisation
interne permette que, dans chaque point de vente ou de distribution, le
contrdle requis de l'activité d’intermédiation en crédit soit exercé par
un responsable de la distribution.

De la méme fagon, ils désignent un responsable de la distribution
supplémentaire chaque fois qu'une nouvelle tranche de vingt person-
nes en contact avec le public est franchie.

CHAPITRE VIII. — Dispositions transitoires

Section 1"*. — Dispositions transitoires applicables aux intermédiaires,
aux membres de l'organe légal d’administration, aux dirigeants
effectifs et aux responsables de la distribution

Sous-section 1. — Disposition générale

Art. 18. Ne doivent pas étre titulaires d'un certificat de 1’enseigne-
ment secondaire supérieur les personnes qui, avant le 1 novem-
bre 2015, exercaient des activités d’intermédiation en crédit hypothé-
caire ou en crédit a la consommation.

Sous-section 2. — Personnes actives dans le secteur de l'intermédiation
en services bancaires et d’investissement

Art. 19. Sont censées posséder la connaissance théorique visée
aux articles 12, § 1", alinéa 17, 2°, et 15, § 2, alinéa 1", 2°, les personnes
qui :

1° soit ont été inscrites avant le 1°" janvier 2015 au registre des
intermédiaires en services bancaires et en services d’investissement;

2° soit ont été désignées avant le 1°" janvier 2015 comme dirigeant
effectif en matiere d’intermédiation en services bancaires et d’investis-
sement aupres d'un intermédiaire en services bancaires et en services
d’investissement;

3° soit ont été inscrites entre le 1°" janvier et le 31 octobre 2015 au
registre des intermédiaires en services bancaires et en services d’'inves-
tissement et ont réussi un examen individuel, objectif et mesurable,
consécutif a une formation spécialisée en crédit, dont le contenu
correspond au minimum aux exigences de connaissance théorique
énoncées aux articles 12, § 1¢, alinéa 1°, 2°, et 15, § 2, alinéa 1°, 2°;

4° soit ont été désignées entre le 1°" janvier et le 31 octobre 2015
comme dirigeant effectif en matiére d’intermédiation en services
bancaires et d'investissement auprés d'un intermédiaire en services
bancaires et en services d’investissement et ont réussi un examen
individuel, objectif et mesurable, consécutif a une formation spécialisée
en crédit, dont le contenu correspond au minimum aux exigences de
connaissance théorique énoncées aux articles 12, § 1¢, alinéa 1¢, 2°,
et 15, § 2, alinéa 1¢, 2°.

Sous-section 3. — Personnes actives
dans le secteur de I'intermédiation en assurances

Art. 20. Sont censées posséder la connaissance théorique visée a
l'article 12, § 1¢, alinéa 1, 2°, les personnes qui, a la date du
1°" novembre 2015, sont actives depuis au moins 5 ans de facon
ininterrompue dans I'une ou plusieurs des fonctions suivantes, aux
conditions énoncées ci-apres :

1° soit en tant qu’intermédiaire inscrit au registre des intermédiaires
d’assurances et de réassurance tenu par la FSMA, pour autant qu’elles
aient été actives dans l'intermédiation en crédit hypothécaire de facon
ininterrompue durant la période concernée;

2° soit en tant que responsable de la distribution auprés d’un ou
plusieurs intermédiaires d’assurances inscrits au registre tenu par la
FSMA, pour autant que ce ou ces intermédiaires aient été actifs de facon
ininterrompue dans l'intermédiation en crédit hypothécaire durant la
période concernée.

§ 2. Onder voorbehoud van het bepaalde in § 3, wanneer de in
paragraaf 1 bedoelde kredietbemiddelaars en kredietgevers meer dan
tien personen in contact met het publiek tewerkstellen, duiden zij een
tweede verantwoordelijke voor de distributie aan, dit ongeacht het
aantal verkoops- of distributiekantoren, voor zover de interne organi-
satie toelaat dat in elk verkoops- of distributiekantoor het vereiste
toezicht op de werkzaamheid van kredietbemiddeling wordt uitgeoe-
fend door een verantwoordelijke voor de distributie.

Op dezelfde wijze duiden zij telkens wanneer een volgende schijf van
tien personen in contact met het publiek wordt overschreden, een
bijkomende verantwoordelijke voor de distributie aan.

§ 3. Wanneer de agenten in een nevenfunctie meer dan twintig
personen in contact met het publiek tewerkstellen, duiden zij een
tweede verantwoordelijke voor de distributie aan, dit ongeacht het
aantal verkoops- of distributiekantoren, voor zover de interne organi-
satie toelaat dat in elk verkoops- of distributiekantoor het vereiste
toezicht op de werkzaamheid van kredietbemiddeling wordt uitgeoe-
fend door een verantwoordelijke voor de distributie.

Op dezelfde wijze duiden zij telkens wanneer een volgende schijf van
20 personen in contact met het publiek wordt overschreden, een
bijkomende verantwoordelijke voor distributie aan.

HOOFDSTUK VIII. — Overgangsbepalingen

Afdeling 1. — Overgangsbepalingen voor bemiddelaars, leden van het
wettelijk bestuursorgaan, effectieve leiders en verantwoordelijken
voor de distributie

Onderafdeling 1. — Algemene bepaling

Art. 18. De personen die vé6r 1 november 2015 werkzaamheden
van bemiddeling in hypothecair krediet of in consumentenkrediet
uitoefenden, moeten geen houder zijn van een getuigschrift van hoger
middelbaar onderwijs.

Onderafdeling 2. — Personen actief in de sector van de bemiddeling
in bank- en beleggingsdiensten

Art. 19. Worden geacht de theoretische kennis te bezitten als
bedoeld in de artikelen 12, § 1, eerste lid, 2°, en 15, § 2, eerste lid, 2°, de
personen die :

1° ofwel v66r 1 januari 2015 ingeschreven werden in het register van
tussenpersonen in bank- en beleggingsdiensten;

2° ofwel voor 1 januari 2015 aangesteld werden als effectief leider
inzake de bemiddeling in bank- en beleggingsdiensten bij een tussen-
persoon in bank- en beleggingsdiensten;

3° ofwel tussen 1 januari en 31 oktober 2015 ingeschreven werden in
het register van tussenpersonen in bank- en beleggingsdiensten en
geslaagd zijn voor een objectief en meetbaar individueel examen
volgend op een gespecialiseerde opleiding inzake krediet, waarvan de
inhoud minimaal beantwoordt aan de in artikel 12, § 1, eerste lid, 2° en
15, § 2, eerste lid, 2° gestelde theoretische kennisvereisten;

4° ofwel tussen 1 januari en 31 oktober 2015 aangesteld werden als
effectief leider inzake de bemiddeling in bank- en beleggingsdiensten
bij een tussenpersoon in bank- en beleggingsdiensten en geslaagd zijn
voor een objectief en meetbaar individueel examen volgend op een
gespecialiseerde opleiding inzake krediet, waarvan de inhoud mini-
maal beantwoordt aan de in artikel 12, § 1, eerste lid, 2° en 15, § 2,
eerste lid, 2° gestelde theoretische kennisvereisten.

Onderafdeling 3. — Personen actief
in de verzekeringsbemiddelingssector

Art. 20. Worden geacht de theoretische kennis te bezitten als
bedoeld in artikel 12, § 1, eerste lid, 2°, de personen die op
1 november 2015 al ten minste 5 jaar ononderbroken actief zijn in een of
meerdere van de onderstaande functies, onder de onderstaande
voorwaarden :

1° ofwel als tussenpersoon die is ingeschreven in het register van de
verzekerings- en herverzekerings-tussenpersonen van de FSMA, voor
zover zij gedurende de betrokken periode ononderbroken actief zijn
geweest in bemiddeling in hypothecair krediet;

2° ofwel als verantwoordelijke voor de distributie bij een of meerdere
in het register van de FSMA ingeschreven verzekeringstussenpersonen,
voor zover die verzekeringstussenpersonen gedurende de betrokken
periode ononderbroken actief zijn geweest in bemiddeling in hypothe-
cair krediet.
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Art. 21. Sont censées posséder la connaissance théorique visée a
l'article 15, § 2, alinéa 1°", 2° les personnes qui, a la date du
1°" novembre 2015, sont actives depuis au moins 5 ans de fagon
ininterrompue dans I'une ou plusieurs des fonctions suivantes, aux
conditions énoncées ci-apres :

1° soit en tant qu'intermédiaire inscrit au registre des intermédiaires
d’assurances et de réassurance tenu par la FSMA, pour autant qu’elles
aient été régulierement inscrites aupres du SPF Economie conformé-
ment a la loi du 12 juin 1991 relative au crédit a la consommation durant
la période concernée;

2° soit en tant que responsable de la distribution auprés d'un ou
plusieurs intermédiaires d’assurances inscrits au registre tenu par la
FSMA, pour autant que ce ou ces intermédiaires aient été régulierement
inscrits aupres du SPF Economie conformément a la loi du 12 juin 1991
relative au crédit a la consommation durant la période concernée.

Sous-section 4. — Autres personnes

Art. 22. Sont censées posséder la connaissance théorique visée aux
articles 12, § 1%, alinéa 1, 2°, ou 15, § 2, alinéa 1%, 2°, les personnes qui,
avant le 1°" novembre 2015, exercaient des activités d’intermédiation en
crédit hypothécaire ou en crédit a la consommation et qui, avant le
1°" novembre 2015, ont réussi un examen individuel, objectif et
mesurable, consécutif a une formation spécialisée en crédit hypothé-
caire ou en crédit a la consommation, dont le contenu correspond au
minimum aux exigences de connaissance théorique énoncées auxdits
articles.

Section 2. — Dispositions transitoires
applicables aux personnes en contact avec le public

Sous-section 1. — Personnes actives dans le secteur
de l'intermédiation en services bancaires et d’investissement

Art. 23. Sont censées posséder la connaissance théorique visée aux
articles 12, § 2, et 15, § 3, les personnes qui :

1° soit ont été désignées avant le 1°" janvier 2015 comme personne en
contact avec le public aupres d'une entreprise réglementée au sens de
l'article 4, 5°, de la loi du 22 mars 2006, ou aupres d’un intermédiaire en
services bancaires et en services d’investissement;

2° soit ont été désignées entre le 1°" janvier et le 31 octobre 2015
comme personne en contact avec le public aupreés d'une entreprise
réglementée au sens de l'article 4, 5°, de la loi du 22 mars 2006, ou
aupres d’un intermédiaire en services bancaires et en services
d’investissement, et ont réussi un examen individuel, objectif et
mesurable, consécutif a une formation spécialisée en crédit, dont le
contenu correspond au minimum aux exigences de connaissance
théorique énoncées aux articles 12, § 1°, alinéa 1, 2°, et 15, § 2,
alinéa 1°¢, 2°.

Sous-section 2. — Autres personnes

Art. 24. Sont censées posséder la connaissance théorique ou la
connaissance de base visées aux articles 12, § 2, et 15, §§ 3, 4, 5 ou 6, les
personnes qui, avant le 1°" novembre 2015, exercaient des activités
d’intermédiation en crédit hypothécaire ou en crédit a la consommation
et qui, avant le 1°" novembre 2015, ont réussi un examen individuel,
objectif et mesurable, consécutif a une formation spécialisée en crédit
hypothécaire ou en crédit a la consommation, dont le contenu
correspond au minimum aux exigences de connaissance théorique
énoncées auxdits articles.

Section 3. — Autres dispositions

Art. 25. La FSMA publie sur son site web la liste des examens

individuels, objectifs et mesurables, consécutifs a une formation
spécialisée, tels que visés au présent chapitre.

CHAPITRE IX. — Entrée en vigueur

Art. 26. § 1. Le présent arrété entre en vigueur le 1°" novem-
bre 2015.

§ 2. Les dispositions du Chapitre VIII ne peuvent étre invoquées par
les personnes qui y sont visées que durant la période de 'agrément
provisoire ou de 'autorisation provisoire visée a l’article 54, § 5, alinéa
1¢7, de la loi du 19 avril 2014 portant insertion du livre VII « Services de
paiement et de crédit » dans le Code de droit économique, portant
insertion des définitions propres au livre VII et des peines relatives aux
infractions au livre VII, dans les livres I et XV du Code de droit
économique, et portant diverses autres dispositions. Le bénéfice de ces
dispositions, s’il a été invoqué avec succes durant cette période, leur
reste acquis par la suite.

Art. 21. Worden geacht de theoretische kennis te bezitten als
bedoeld in artikel 15, § 2, eerste lid, 2°, de personen die op
1 november 2015 al ten minste 5 jaar ononderbroken actief zijn in een of
meerdere van de onderstaande functies, onder de onderstaande
voorwaarden :

1° ofwel als tussenpersoon die is ingeschreven in het register van de
verzekerings- en herverzekeringstussenpersonen van de FSMA, voor
zover zij gedurende de betrokken periode op rechtsgeldige wijze waren
ingeschreven bij de FOD Economie conform de wet van 12 juni 1991 op
het consumentenkrediet;

2° ofwel als verantwoordelijke voor de distributie bij een of meer in
het register van de FSMA ingeschreven verzekeringstussenpersonen,
voor zover die verzekeringstussenpersonen gedurende de betrokken
periode op rechtsgeldige wijze waren ingeschreven bij de FOD
Economie conform de wet van 12 juni 1991 op het consumentenkrediet.

Onderafdeling 4. — Andere personen

Art. 22. Worden geacht de theoretische kennis te bezitten als
bedoeld in de artikelen 12, § 1, eerste lid, 2° of 15, § 2, eerste lid, 2°, de
personen die voér 1 november 2015 werkzaamheden van bemiddeling
in hypothecair krediet of in consumentenkrediet uitoefenden en die
voor 1 november 2015 geslaagd zijn voor een objectief en meetbaar
individueel examen volgend op een gespecialiseerde opleiding inzake
hypothecair krediet of consumentenkrediet, waarvan de inhoud mini-
maal beantwoordt aan de in deze artikelen gestelde theoretische
kennisvereisten.

Afdeling 2. — Overgangsbepalingen
voor personen in contact met het publiek

Onderafdeling 1. — Personen actief in de sector van de bemiddeling
in bank- en beleggingsdiensten

Art. 23. Worden geacht de theoretische kennis te bezitten bedoeld in
de artikelen 12, § 2, en 15, § 3, de personen die :

1° ofwel v66r 1 januari 2015 als persoon in contact met het publiek
stonden bij een gereglementeerde onderneming in de zin van artikel 4,
5° van de wet van 22 maart 2006, of bij een tussenpersoon in bank- en
beleggingsdiensten.

2° ofwel tussen 1 januari 2015 en 31 oktober 2015 als persoon in
contact met het publiek stonden bij een gereglementeerde onderneming
in de zin van artikel 4, 5° van de wet van 22 maart 2006, of bij een
tussenpersoon in bank- en beleggingsdiensten en geslaagd zijn voor
een objectief en meetbaar individueel examen volgend op een
gespecialiseerde opleiding inzake krediet, waarvan de inhoud mini-
maal beantwoordt aan de in artikel 12, § 1, eerste lid, 2° en 15, § 2, eerste
lid, 2° gestelde theoretische kennisvereisten.

Onderafdeling 2. — Andere personen

Art. 24. Worden geacht de theoretische kennis of de basiskennis te
bezitten als bedoeld in de artikelen 12, § 2 en 15, §§ 3, 4, 5 of 6, de
personen die voér 1 november 2015 werkzaamheden van bemiddeling
in hypothecair krediet of in consumentenkrediet uitoefenden en die
voér 1 november 2015 geslaagd zijn voor een objectief en meetbaar
individueel examen volgend op een gespecialiseerde opleiding inzake
hypothecair krediet of consumentenkrediet, waarvan de inhoud mini-
maal beantwoordt aan de in deze artikelen gestelde theoretische
kennisvereisten.

Afdeling 3. — Overige bepalingen

Art. 25. De FSMA publiceert op haar website de lijst van de in dit
hoofdstuk bedoelde objectief en meetbare individuele examens vol-
gend op een gespecialiseerde opleiding.

HOOFDSTUK IX. — Inwerkingtreding

Art. 26. § 1. Dit besluit treedt in werking op 1 november 2015.

§ 2. De bepalingen van Hoofdstuk VIII kunnen slechts worden
ingeroepen door de erin bedoelde personen tijdens de periode van
voorlopige vergunning of van voorlopige machtiging bedoeld in
artikel 54, § 5, eerste lid van de wet van 19 april 2014 houdende
invoeging van boek VII “Betalings- en kredietdiensten” in het Wetboek
van economisch recht, houdende invoeging van de definities eigen aan
Boek VII en van de straffen voor de inbreuken op Boek VII, in de
boeken I en XV van het Wetboek van economisch recht en houdende
diverse andere bepalingen. Als een persoon tijdens die periode met
succes een beroep heeft gedaan op deze bepalingen, blijft het gevolg
ervan voor hem ook nadien verworven.
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Art. 27. Le ministre qui a I’'Economie et les Consommateurs dans ses
attributions et le ministre qui a les Classes moyennes dans ses
attributions sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution
du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 29 octobre 2015.
PHILIPPE

Par le Roi :

Le Vice-Premier Ministre et Ministre de I'Emploi, de I'Economie
et des Consommateurs,

K. PEETERS

Le Ministre des Classes moyennes,
W. BORSUS

Art. 27. De minister bevoegd voor Economie en Consumenten en de
minister bevoegd voor Middenstand zijn, ieder wat hem betreft, belast
met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 29 oktober 2015.
FILIP

Van Koningswege :

De Vice-eersteminister en Minister van Werk, Economie
en Consumenten,

K. PEETERS

De Minister van Middenstand,
W. BORSUS

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[C - 2015/36278]

2 OKTOBER 2015. — Besluit van de Vlaamse Regering tot wijziging van het besluit van de Vlaamse Regering
van 16 mei 2014 houdende de rechtspleging voor sommige Vlaamse bestuursrechtscolleges, wat betreft de

bestuurlijke lus en diverse andere bepalingen

De Vlaamse Regering,

Gelet op het decreet van 4 april 2014 betreffende de organisatie en de rechtspleging van sommige Vlaamse
bestuursrechtscolleges, artikel 34, § 5, tweede lid, vervangen bij het decreet van 3 juli 2015, artikel 10, zesde lid,
artikel 17, 19, 36, derde lid, artikel 40, § 3, derde lid, en artikel 41, zevende lid;

Gelet op het decreet van 3 juli 2015 tot wijziging van artikel 4.8.19 van de Vlaamse Codex Ruimtelijke Ordening
en het decreet van 4 april 2014 betreffende de organisatie en de rechtspleging van sommige Vlaamse bestuursrechts-

colleges, artikel 9, 1°;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 16 mei 2014 houdende de rechtspleging voor sommige Vlaamse

bestuursrechtscolleges;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financién, gegeven op 16 december 2014;

Gelet op advies nr. 57.981 van de Raad van State, gegeven op 7 september 2015, met toepassing van artikel 84, § 1,
eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecoordineerd op 12 januari 1973;

Op voorstel van de minister-president van de Vlaamse Regering, de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur,
Inburgering, Wonen, Gelijke Kansen en Armoedebestrijding, en de Vlaamse minister van Omgeving, Natuur en

Landbouw;
Na beraadslaging,
Besluit :

Artikel 1. In artikel 17 van het besluit van de Vlaamse Regering van 16 mei 2014 houdende de rechtspleging voor
sommige Vlaamse bestuursrechtscolleges worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 1 worden de woorden “op een register” vervangen door de woorden “op een voorlopig register”;

2°in paragraaf 2, eerste lid, worden de woorden “op het register” vervangen door de woorden “op het definitieve

register”.

Art. 2. In artikel 18 van hetzelfde besluit worden de woorden “in het register” vervangen door de woorden “in

het definitieve register”.

Art. 3. In artikel 26, § 2, eerste lid, van hetzelfde besluit worden de woorden “vijftien dagen” vervangen door de

woorden “acht dagen”.

Art. 4. Artikel 50 en 51 van hetzelfde besluit worden vervangen door wat volgt:
“Art. 50. § 1. De griffier betekent de tussenuitspraak, vermeld in artikel 34, § 2, derde lid, van het decreet,

onmiddellijk aan de partijen.

De partijen dienen hun standpunt over de toepassing van de bestuurlijke lus, met in voorkomend geval hun
aanvullende en geinventariseerde overtuigingsstukken, schriftelijk in binnen de termijn, vermeld in artikel 34, § 2,

derde lid, van het decreet.

De griffier betekent een afschrift van het standpunt van een partij aan de andere partijen, of deelt hen het ontbreken

van een tijdig ingediend standpunt mee.

§ 2. De griffier betekent de tussenuitspraak, vermeld in artikel 34, § 3, tweede lid, van het decreet, en de
tussenuitspraak over de termijnverlening, onmiddellijk aan de partijen.



